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IN MEMORIAM

Révérend Père Pierre Lejay, S. J.
Donner une vue d'ensemble de la vie du Révérend Père Lejay 

est une tache qui nous dépasse. Pour ceux qui ont eu le bonheur 
de bien le eonnaitre, le Père Lejay a vécu une triple vie : vie fami­
liale, vie religieuse et vie scientifique. Ces trois vies, il les mena 
parallèlement sans ([ue jamais Tune d’elles n’interfère avec une 
autre.

Suivre notre ancien Président dans sa carrière scientifique 
serait un long voyage a travers de nombreux domaines de I’Astro- 
jiomie, la Géophysique, la Géodésie et Ia Radioélectricité. Diplömé 
de 1’Ecole Supérieure d’Electricité de Paris (Section de Radio­
électricité) en 1919, le Père Lejay conquit le titre de Docteur 
ès Sciences de la Sorbonne en 1926, et fut successivement lauréat 
de rinstitut des Sciences de F ra nee pour les prix Vaillant (1936), 
Ferrié (1940), Darracq (1942) et Rolwerk (1952).

Correspondant de 1'Académie des Sciences en 1935, il en devinl. 
membre en 1946, a 1’age de 48 ans.

Au moment oü sa mort vint bruscpiement mei! re (in a ses 
activités, le Père Lejay était :
Vice-Président du Gonseil International des Unions Scientiliques ; 
Président du Bureau des Longitudes ;
Membre du Comité Exécutif de 1’Union Géodésique et Géophysique 

Internationale et de I’Association Internationale de Géodésie ; 
Président de la Section IV (Gravimétrie) de cette Association ; 
Directeur du Bureau Gravimétrique International ;
Président du Comité National Francais pour l’Année Géophysique 

Internationale, etc. ;
II était également membre de nombreux Comités et Commissions 

scientiliques nationales et internationales.



- 5 -

L’énurnération précédexxte pourrait faire croire que depuis sa 
sortie de 1’Ecole Supérieure d’Electricité, le Père Lejay avait 
écarté la radioélectricité de ses activités. Les spécialistes de I’iono- 
sphère savent qu’il n’en est rien ; au cours de son séjour en Chine, 
il instalia et assura pendant plusieurs années le fonctionnement 
d’une station ionosphérique et en 1948, nous avions le plaisir de 
compter le Père Lejay parmi les participants de l’Assemblée Géné­
rale de l’U.R.S.I. II prendra rapidement une place prépondérante 
dans les discussions et les activités de l’U.R.S.I. Au cours de cette 
Assemblée, le Père Lejay se vit confier la présidence d’un Groupe 
de Travail sur remplacement des stations ionosphériques ; il est 
remarquable de constater que plusieurs points du programme de 
1’A.G.I. ont rencontré les conclusions de ce Groupe de Travail. 
La part importante que prit le Père Lejay a la VIII6 Assemblée 
Générale le fit élire Vice-Président de l’Union, charge qu’il occupa 
jusqu’en 1952, année oü la Xe Assemblée Générale I’appela a la 
Présidence de 1’U.R.S.I.

Entretemps, la présidence du Comité des Ursigrammes lui 
fut confiée ; dans ce domaine il s’efïorga de donner un renouveau 
d’activité a ce service de l’U.R.S.L, important pour d’autres 
Unions. Nous connaissons les efforts que le Père Lejay déploya 
pour que ce service puisse atteindre pendant 1’A.G.I. tout le rende­
ment qu’on attendait.

Tous ceux qui ont pris part a la vie de l’U.R.S.I. savent avec 
quel dévouement le Père Lejay remplit de 1952 a 1957 la lourde 
charge de Président. Nombreux sont ceux d’entre nous qui 
ont encore a la mémoire 1’Assemblée Générale de 1954 oü 
nous vlmes arriver a La Haye, malgré 1’avis de ses médecins, 
notre Président affaibli par la maladie, mais qui tint a remplir 
la charge qu’il avait acceptée. C’est lui qui disait a la fin de 1’As­
semblée : « Je me sens beaucoup mieux que lors de mon arrivée ; 
la sympathie dont j’ai été entouré et 1’atmosphère de l’U.R.S.I. 
ont été plus favorables a ma santé que bien des traitements imposés 
par les médecins ». N’est-ce pas la une preuve de la place occupée 
par l’U.R.S.L dans les nombreuses préoccupations du Père Lejay? 
Mille faits semblables pourraient être racontés.

Mais, a quoi bon insister ? Nous savons tous que si la sympathie 
des membres de l’U.R.S.L entourait leur Président, celui-ci avait 
consacré a notre Union une part de choix dans sa vie scientifique.
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Si 1’U.R.S.I. constitue une grande familie, il y a maintenant une 
grande place vide parmi nous, mais celui qui l’occupait nous 
a laissé une tache a accomplir. «Not lost but gone before » en 
mémoire du Père Lejay, notre cinquième Président, nous suivrons 
la direction qu’il nous a montrée.
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NOUVELLES DE L’ü. R.S. I.

Le Professeur A. G. B. Lovell, Président de la Coramission V 
— Radio Astronomie — a accepté de représenter l’U.R.S.I. au 
sein du Comité Spécial des Recherches Spaliales (COSPAR).

Le Dr J. W. Findlay a été désigné comme Président de la Sous- 
Comraission Ve — Allocations de Fréquences — a la place du 
Dr F. T. Haddock, démissionnaire. L’adresse du Dr Findlay est 
la suivante : Dr John W. Findlay", U. S. National Radio Astro- 
nomy Observatory, Green Bank, (Vir.) IJ. S. A.

M. W. S. Ament, Naval Research Laboratory, Code 5271, 
Washington 25, D. C., représentera 1’Union Radio Scientifique 
Internationale, en qualité d’observateur, a la deuxième session 
de l’Association Régionale IV (Amérique du Nord et Amérique 
Centrale) de l’Organisation Météorologique Mondiale qui se tiendra 
du ler au 6 décembre 1958 a Washington, M. Ament est inembre 
de la Commission Nationale II des États-Unis.

Changements d’adresses

Nous signalens les changements d’adresse suivants :

Dr A. II. Way^nick, Program Director for Engineering Sciences, 
National Science Foundation, Washington 25, D. C.

Prof. Jean Lugeon, Directeur de 1’Institut Suisse de Météorologie, 
Krahbühlstrasse 59, Zürich 7/44,
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Xir ASSEMBLEE GÉNÉRALE

Comptes Rendus
Le fascicule? du volumeXI (Gompte Rendu de la GommissionVII) 

est sorti de presse. Des exemplaires ont été envoyés aux Comités 
Nationaux qui ont informé le Secrétaire Général de leurs besoins 
(lettre n° 386 du 5 octobre 1957).

Des exemplaires supplémentaires du fascicule 7 peuvent être 
obtenus au Secrétariat Général de l’U.R.S.I. au prix unitaire de 
F. B. 225, ou S 4,50 ou £ 1.12.6 (port compris).



- 9

COMITÉS NATIONAUX

E. U. A.
Le Comité National des E. U. A. a communiqué au Secrétariat 

Général les remaniements suivants eiïectués dans sa composition 
donnée dans le Bullelin, n° 109, p. 8 ;

Le Maj. Gen. Harold W. Grant, Directorate of Communications- 
Electronics, U. S. Air Force, Room 5 B 479, The Pentagon, 
Washington 25, D. C.

remplace le Maj. Gen. A. L. Pachynski ;

M. Allen 11. Schooley, Code 5000, Naval Research Laboratory, 
Washington 25, D. C.

remplace le Dr R. M. Page, et

Ie Rear Adrniral Frank Virden, USN, Director Naval Goinmu- 
nications (Op 30), U. S. Navy, Washington 25, D. C.

remplace le Rear Adm. H. G. Bruton.
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COMMISSIONS

Membres Officiels
Au cours de sa dernière réunion, le Comité National des Pays-Bas 

a revisé la composition des Gommissions et a établi Ia liste suivante 
de Membres Officiels et de Membres :

COMMISSION I

Membre. Ofjiciel : Ir L. R. M. Vos de Wael, Dr Neher Laboratory 
of the Netherlands PTT, Leidschendam.

Membres :
Jhr Dr Ir M. Gevers, Philips Research Labs., Eindhoven ;
Ir J. .1. Vormer, Central Direction Neth. PTT, The blague.

COMMISSION II

Membre Ofjiciel : M. A. Hauer, Royal Neth. Meteorological Insl., 
de Bilt.

Membres :
D1’ H. Bremmer, Philips Research Labs., Eindhoven;
Ir F. A. W. van der Burg, Technical University, Delft;
Ir S. Gratama, Defence Research Organization, The Hague ; 
Gapt. J. Houtsmuller, Dr Neher Laboratory of the Neth. PTT, 

Leidschendam ;
Prof. Dr Ir J. P. Schouten, Technical University, Delft ;
Jhr Dr Ir. G. Th. F. v. d. Wijck, Dr Neher Laboratory of the 

Neth. PTT, Leidschendam.

COMMISSION III

Membre Ofjiciel : Prof. D1' J. Veldkamp, Royal Neth. Meteoro­
logical Institute, de Bilt.
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Membres :
Ir, P. L. M. van Berkel, Dr Neher Laboratory of the Netherlands 

PTT, Leidschendam ;
Dr H. Bremmer, Philips Research Labs., Eindhoven;
Prof. Dr Ir. J. P. Schouten, Technical University, Delft;
Ir. A. H. de Voogt, Central Direction Neth. PTT, The Hague.

GOMMISSION IV

Membre Officiel : Ir. J. J. Bloemsma, Mient 551, The Hague.

Membres : M. A. Hauer, Royal Neth. Meteorological Inst., 
de Bilt.

GOMMISSION V

Membre Officiel : Prof. D1'J. H. Oort, Astronomical Observatory, 
Leiden.

Membres :
M. A. D. Fokker, Central Direction Neth. PTT, The Hague ; 
Prof. Dr H. C. van de Hulst, Astronomical Observatory, Leiden; 
Prof. Dr M. G. J. Minnaert, Astronomical Observatory, Zonnen- 

burg, Utrecht;
Ir. G. A. Muller, Radio-Astronomical Observatory, Dwingeloo ; 
Dr Gh. L. Seeger, Astronomical Observatory, Leiden ;
Ir. A. H. de Voogt, Central Direction Neth., PTT, The Hague.

GOMMISSION VI

Membre Officiel : Dr F. L. Stumpers, Philips Research Labs., 
Eindhoven.

Membres :
Ir. J. W. Alexander, Philips Telecom. Inch, Hilversum ;
Dr H. Bremmer, Philips Research Labs., Eindhoven;
Dr Ir. H. C. A. van Duuren, Dr Neher Laboratory of the Nether­

lands PTT, Leidschendam ;
Prof. Dr Ir. J. P. Schouten, Technical University, Delft;
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Prof. Ir. B. D. H. Tellegen, Philips Research Labs., Eindhoven; 
Prof. Dr Ir. A, A. T. M. van Trier, Technical University, Eindhoven.

COMMISSION Vil

Membre Officid : Prof. Dr Ir. J. L. H. Jonker, Technical Univer­
sity, Eindhoven.

Membres :
Dr H. Bruining, Philips Research Labs., Eindhoven ;
Ir. H. J. Dirksen, Defence Research Organization, The Hague ; 
M. P. H. J. A. Kleynen, Philips Research Labs., Eindhoven ; 
Prof. Dr K. S. Knol, Technical University, Eindhoven;
Dr C. E, Mulders, Dr Neher Laboratory, Neth. PTT, Leid- 

schendam ;
Ir. F. H. Stieltjes, Philips Research Labs., Eindhoven;
Prof. Dr Ir. A. A. T, M. van Trier, Technical University, Eindhoven.

Commission III 
Radioélectricité lonosphérique

NOUVEAU GROUPE DE TRAVAIL

Déierminalion des dislribulinns vraies de l'ionisalion en aliHude 
dons Vionnsphère. a pariir des courbes h'-f 

délerminées expérimenlalemenl

II a été jugé désirable d’établir, dans la Commission lil, un 
groupe de travail dans le but de coordonner sur Ie plan inter­
national les diverses activités relatives au ealcul de la distribution 
vraie de l’ionisation en altitude dans l’ionosphère a partir des 
courbes h'-f, déterminées expérimentalement. .Les termes de réfé- 
rence de ce groupe consistent a) dans la rédaction d’un rapport 
a la XIII6 Assemblée Générale de l’U.R.S.I. en 1960 sur les travaux 
elfectués jusqu’alors dans ce domaine, b) dans 1’établissement de 
recommandations a re sujet pour les travaux futurs.
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L’action entreprise par le Secrétaire Géjréral de i’U.R.S.I. a la 
requête du Dr Martyn a montré qu’il y avait accord général parmi 
les membres officiels de la Commission III sur les buts de ce groupe 
de travail et sa composition proposée. D’autre part, 1’opportunité 
d’établir ce groupe a été soulignée dans la plupart des i’éponses 
regues par le Secrétaire Général a ce sujet.

La composition de ce groupe de travail s’établit comme suit :
Dr J. O. Thomas, Cavendish Laboratory, Cambridge, England 

(Président) ;
M. R. A. Duncan, C.S.I.R.O. Radio Research Laboratories, 

Camden, N.S.W., Australia ;
M. G. A. M. King, D.S.I.R. Geophysical Observatory, P. O. Box 

2111, Christchureh, New Zealand ;
Dr E. R. Schmerling, Dept. of Electrical Engineering, Penn.

State Univ., State College, Pa., U. S. A.
M. J. W. Wright, National Bureau of Standards, Boulder, Colorado, 

U. S. A.;
M. M. D. Vickers, D.S.I.R. Radio Research Station, Slough, 

Bucks, England ;
M. Ray Egan, Stanford University, Stanford, California, U. S. A. ; 
M. J. E. Jackson, N.R.L., Washington 2b, D. G., U.S.A. ;
M. W. Becker, Max Planck Institut, Lindau am Harz, Germany.
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COMITÉ DE L’U.R.S. 1. POUR L’A. G. I.

Comité des Sondages lonosphériques 
a l’échelle mondiale

Plan de conduite des travaux futurs du Comité

II parait y avoir accord général entre les membres du Comité 
pour les Sondages lonosphériques a l’échelle mondiale et les conseil- 
lers sur le fait qu’il existe du travail continu a elïectuer par notre 
Comité. Le Mémorandum n° 17 du Comité des Sondages a men- 
tionné un certain nombre de ces opinions. De fortes intentions ont 
été exprimées a eet eiïet a la réunion du Comité Ü.R.S.I./A.G.I. 
a Edimbourg en juillet et a celle du Groupe de Travail du C.S.A.G.I. 
sur rionosphère a Moscou en aout 1958, et j’interprète l’action 
du groupe d’étude VI du G.C.I.R. a Genève, eet été, dans le sens 
d’un souhait adressé a l’U.R.S.I. pour la conduite des travaux 
de sondages ionosphériques verticaux. Je pense que nous pouvons 
être tous fiers de ce qui a été accompli ces trois dernières années 
et personnellement, je voudrais témoigner aux membres et aux 
conseillers ma haute appréciation pour le róle actif qu’ils ont joué. 
En même temps, nous devrions nous rappeler et reconnaitre notre 
dette envers l’ancien Comité des Hautes Latitudes qui a donné 
un tel essor a notre travail. II est diiïicile de s’imaginer ce qui 
serait advenu dans le domaine des sondages verticaux, dans cette 
période stimulée par 1’A.G.L, si F. T. Davies n’avait pris si vigou- 
reusement la parole a l’Assemblée Générale de l’U.R.S.I. a La Haye 
en 1954 et si P. H. Meek n'avait pas congu ultérieurement 1’idée 
du «/-plot», pour diminuer le róle des régies arbitraires et des 
conventions dans la réduction des ionogrammes et pour faire sortir 
la recherche concernant les résultats des sondages ionosphériques 
du domaine de la numérologie ; a mon avis nous devons beaucoup 
a ces deux collègues.

Pour ce qui concerne notre méthode d’opération future, je suggère 
que nous continuions notre travail dans 1’esprit général de ces
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trois dernières années, mais que uous essayions d’améliorer son 
organisation. A moins que je reqoive des avis différents des membres 
et des conseillers, je propose d’établir un agenda des sujets qui 
concernent le Comité. Dans nos mémoranda, nous distribuerons des 
informations a ce sujet, nous tiendrons des discussions, et finale- 
ment nous entreprendrons des actions en temps opportun. J’espère 
que ce degré de formalisme maintiendra le travail du Comité dans 
une voie ordonnée.

De même j’envisage que, dans le futur, il sera nécessaire d’infor- 
mer plus de stations, tant individuelles que groupées, des travaux 
de notre Comité et des progrès du programme a réchelle mondiale 
des sondages verticaux. Certainement le Comité U.R.S.I./A.G.I. 
attend de nous de guider et de conseiller le réseau mondial. Dès 
lors nous distribuerons probablement plus de copies d’infor- 
mation de nos mémoranda.

D’autre part, il y a déja tant de correspondance au sujet du 
travail du Comité qu’ii est difïicile de tout reproduire en vue d’une 
distribution a tous les membres et consultants, et a tous ceux que 
nous désirerions informer. C’est pourquoi, je me propose a Favenir 
de citer ces correspondances dans les mémoranda, mais de n’en 
envoyer la copie qu’aux six membres du Comité. Si un conseiller 
désire une copie relative a un sujet particulier, cette copie lui sera 
envoyée sur demande.

Je devrais peut-être vous rappeler que beaucoup de ce qui a été 
attribué a votre Président dans la série des mémoranda du Comité 
dec -ondages est du en réalité a ses collègues, R. W. Knecht et 
J. W. Wright. Nous leur devons beaucoup, spécialement a M. Knecht 
cjui snit continuellement le travail du Comité.

Le prochain mémorandum, qui est prêt a sortir, snit les plans 
discutés ci-dessus. J’espère que ces plans rendront notre travail 
plus efficace. J’espère également que les membres et conseillers 
continueront a donner leurs avis sur la méthode de conduire les 
travaux et contribueront a des sujets particuliers. C’est ce qui 
a donné a nos efforts le succès qu’ils ont eu.

Trés sincèrement,
A, H. Shapley,

Président.,
Comité U.R.S.I./A.G.I. pour les Sondages 

lonosphériques a 1’échelle mondiale.
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Activités du Comité

(résumé des mémoranda WWSC-20 et 21, 17 sept. et 6 nov. 1958)

Depuis juillet 1958, des réunions ad hoe des Membres du Comité 
et des Conseillers out été tenues comme snit :
Londres, 20 juillet (Shapley, Piggott, Lyon, R. Wright, Knight).

Edimbourg, 23 juillet (Shapley, Aono, Piggott, Minnis, Lyon, 
Knecht).

Moscou, 6 aoüt (Shapley, Aono, Mednikova, Lyon, R. Wright ; 
et environ 15 conseillers temporaires).

Les discussions a ces réunions et par correspondanee furent 
centrées sur le programme des sondages ionosphériques verticaux 
après l’A.G.L, sur la clariflcation des méthodes de dépouillement 
et sur les problèmes d’interprétation et les conventions, mais 
comprirent aussi des sujets dans tout le domaine d’intérêt du Comité. 
Une enquête par questionnaire envoyé aux stations ionosphériques 
sur les plans de ces stations pour la période postérieure a I’A.G.L 
a donné de bons résultats (94 réponses sur 170 stations environ). 
Les Résolutions établies par un groupe de travail du Comité 
U.R.S.I.-A.G.I. a Edimbourg sur I’orientation générale a donner 
a ces plans furent discutées et amendées par correspondanee en 
vue d’être adoptées comme un document du Comité des Sondages. 
D’autre part le besoin d’un ensemble concis et indiscutable d’instruc- 
tions pour les dépouillements a été clairement reconnu, et il est 
suggéré d’adopter le mémorandum du G.R.P.L. n° 40-B pour servir 
de base a un tel ensemble. Les discussions comprirent encore le 
controle, les visites aux stations, la coordination pour l’établisse- 
ment des distributions verticales N-/i, la liste des stations iono­
sphériques établie par l’U.R.S.I. Des propositions d’action pour 
le Comité furent faites et soumises aux intéressés par correspon- 
dance.
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STATIONS 10N0SPHÉRIQUES

Manuel des Stations lonosphériques

La Ie Ure repruduile ci-après a été mvoyée a inus les Comités 
Naiionaux :

Le 30 septembre 1958
Cher Monsieur !e Président,

Nous avons le plaisir de vous informer que le « Manuel des 
Stations lonosphériques» publié par 1’U.R.S.I. sorlira bientót de 
presse.

Cet ouvrage est un répertoire de toutes les stations qui s’intéres- 
sent aux études ionosphériques, en menie ternps qu’un recueil 
d’autres données se rapportant au traitement des problcmes de 
rionosphère. Le répertoire des stations contient les Sections de 
I a IV ; il comprend plusieurs tables explicatives. Dans le but de 
présenter les données sous une forme convenant èi différents types 
de recherches, il a été jugé utile de répéter dans ces Sections certains 
renseignements. La Section III contient les tables des valeurs 
médianes horaires, présentées par mois, du cosinus de la distance 
zénithale du Soleil (cos yj pour les stations de sondages a incidence 
vesticale. Les Sections V, VI, VII et VIII donnent les tables des 
« Fonctions de Ghapman », des phases de la Lune Moyenne, des 
numéros de rotations solaires, ainsi qu’une liste de symboles 
pour le dépouillement des ionogrammes a incidence verticale. 
Le calendrier des Journées Mondiales Régulières et des Intervalles 
Météorologiques Mondiaux pour l’Année Géophysique Internatio­
nale (1957-58) est donné dans la Section IX. Enfin, des cartes 
illustrent la distribution géographique des stations ionosphériques.

Les explications contenues dans le texte rendent évidente 
l’utilisation de chacune des Sections. II convient de signaler que la 
Section I, donnant la liste alphabétique de toutes les stations, 
sert d’index au répertoire. Lette liste fournit les coordonnées 
géographiques et géomagnétiques, et signale les études iono-
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sphériques actuellemeut entreprises par chaque station. Pour 
autant que cela a été possible, les noms des stations a incidence 
verticale ayant cessé de fonctionner ont été compris dans la 
Section 1, et on a essayé d’y inclure d’autres noms sous lesquels 
certaines stations sont parfois désignées. A chaque station a été 
attribuée une « abréviation de trois lettres » utilisée dans les cartes 
accompagnant le volume.

La Section II présente la liste des stations suivant l’ordre 
décroissant des latitudes géographiques a partir du Pöle Nord. 
Des renseignernents complémentaires sur toute station s’obtien- 
nent en se référant, suivant le cas, soit a la Section III, soit a la 
Section IV.

L’ouvrage sera présenté sous une couverture cartonnée et en 
feuilles détachées de facon a en permettre la tenue a jour.

Le Manuel des Stations lonosphériques sera distribué gracieuse- 
ment aux Membres du Bureau et aux Présidents des Comités 
Nationaux et des Commissions ; son prix de vente sera de F. B. 
800. ~ (£5.15.0 ou S 16). Ge prix comprend les 1'rais postaux 
ainsi que 1’envoi régulier des addenda et errata. Pour les com- 
mandes parvenant au Secrétariat Général par rintermédiaire des 
Comités Nationaux, le prix sera de F. B. 600.— (£4.6.0 ou S 12).

Le tirage étant limité, nous vous invitons a nous faire parvenir 
vos commandes le plus rapidement possible.

Veuillez croire, cber Monsieur le Président, a l’assurance de mes 
sentiments les meilleurs.

Le Secrétaire Général,
(s) Herbays



SERVICES PERMANENTS DE L’ü. R. S. I.

Ursigrammes

NOUVEAUX CODES

La li’llrr ci-après a élé envoyée a lans les Comités Nalionaux :

Le 26 novembre 19Ö8.
Monsieur Ie Président,

Nous avons le plaisir de vous inforrner que le Secrétariat Général 
de l’U.R.S.I. a mis en route la publication d’un « Manuel des Codes 
d’Ursigrammes », qui comprendra un répertoire de toutes les stations 
participant actuellement a ce Service International (140 stations 
réparties dans 40 pays) ainsi que 1’ensemble des codes utilisés 
a rheure actuelle pour la transmission rapide des données concer- 
nant l’Activité solaire, rionosphère, la Radiopropagation, le 
Géomagnétisme, les Aurores, les Rayons cosmiques, etc., et éven- 
tuellement, d’autres codes relatifs aux satellites artificiels et aux 
phénomènes spéciaux de radiopropagation (sif'flements, etc.).

L’ouvrage est divisé en quatre sections. La Seclion I contiendra 
des données générales sur le Service des Ursigrammes et sur l’objet 
des messages. La Section 11 comprendra la liste de toutes les stations 
participantes, avec indication des messages émis. Dans la Seclion III 
figurera Fhoraire des transmissions radioélectriques des Ursi- 
grammes avec indication des émetteurs et de leurs caractéristiques 
(longueur d’onde, etc.). Enfin, la Seclion IV, la plus importante, 
comprendra l’ensemble des codes utilisés aujourd’hui, et groupés 
par sous-sections d’après leur nature (Soleil, lonosphère, etc.).

L’ouvrage sera présenté sous une couverture cartonnée et en 
feuilles détachables, de manière a en permettre la tenue a jour. 
Des feuilles supplémentaires seront éditées et envoyées aux inté­
ressés dès qu’un changement aura été apporté aux dispositions en 
vigueur ou dès la mise en service de nouveaux codes.
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Le Manuel des Codes d’Ursigrammes sera distribué gracieusement 
aux Membres du Bureau et aux Présidents des Comités Natiouaux 
et des Commissions. Étant donné 1’aide financière qui nous a été 
accordée par la Fédération des Services Permanents de Géo- 
physique et d’Astronomie (F.A.G.S.) de 1’I.C.S.U., nous pourrons 
établir pour eet ouvrage un prix trés bas. Ce prix sera de 400 francs 
beiges (£2.17 ou $8) et comprendra les frais postaux ainsi que 
Fenvoi régulier des addenda et errata.

Pour les commandes parvenant au Secrétariat Général par 
rintermédiaire des Comités Nationaux, le prix sera de 300 francs 
beiges (£3.20 ou $6). Des conditions spéciales seront offertes 
aux stations et observatoires participant au Service des Ursi- 
grammes. Ces organismes sont priés de s’adresser directement au 
Secrétariat Général de 1’U.R.S.I.

Nous vous serions reconnaissants de bien vouloir diffuser cette 
lettre parmi les organismes intéressés dans votre pays afin de nous 
permettre de fixer le plus rapidement possible le nombre d’exem- 
plaires désirés. Comme ce nombre sera limité, nous serions beaucoup 
aidés si les commandes de ces organismes nous parvenaient avec 
un délai minimum.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, 1’expression de nos 
sentiments distingués.

Le Secrétaire Général,
(s) Herbays,

Service International des Journées IVIondiaies

(I.W.D.S.)

Sur recommandation du Bureau et du Comité Exécutif, la VIII6 
Assemblée Générale de l’I.C.S.U. tenue a Washington du 2 au 
6 octobre 1958 a décidé :

1) qu’il soit constitué un Service International pour les Journées 
Mondiales (IWDS), de préférence a un Comité Spécial ou bien a une 
Commission Mixte pour les Journées Mondiales ;

2) que le Conseil délègue son autorité a l’U.R.S.I. pour la 
formation et le fonctionnement ultérieur du Service ;
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3) que les termes de référence du Service correspondent a ceux 
établis par le Rapporteur du C.S.A.G.I. pour les Journées Mondiales, 
a 1’exception du paragraphe 3 (voir ci-dessous) ;

4) que le Service soit dirigé par un Comité constitué d’un repré­
sentant de chacune des Unions ; Ü.R.S.I., U.G.G.I. et I.A.U. ;

5) que le Dr R. Goutrez soit désigné cornme «eonvenor»;
6) que le Service soit formé et préparé pour reprendre la tache 

du C.S.A.G.I. au 31 décembre 1958.

Proposition du Rapporteur du C.S.A.G.I. 
pour les Journées Mondiales concernant Ia formation 

d’une Commission Mixte 
pour les Journées Géophysiques Mondiales

Comme l’organisation du programme des Journées Mondiales 
pendant 1’Année Géophysique Internationale a contribué d’une 
manière importante au progrès des observations géophysi([ues, 
le Bureau du C.S.A.G.I. a transmis a l’I.C.S.U. la proposition 
suivante érnanant du Rapporteur du C.S.A.G.I. pour les Journées 
Mondiales :

11 est proposé d’organiser une Commission Mixte pour les Jour­
nées Géophysiques Mondiales afm de poursuivre certains des tra- 
vaux elïectués dans le programme des Journées Mondiales de 
l’A.G.I. et comprenant :
1) la spécification a l’avance de Journées Mondiales régulières et

d’Intervalles Météorologiques Mondiaux dans un Calendrier 
mondial géophysique ;

2) la spécification d’un système d’Alertes basé sur 1’activité solaire
et, occasionneilement, de Périodes d'observations spéciales ;

3) la coordination, le rassemblement, 1’échange et la distribution
d'observations de routine sélectionnées, de signification immé- 
diate pour la recherche géophysique ;

4) la préparation d’un calendrier «post-l'acto» d’indices signi-
ficatifs et d’événements remarquables solaires et géophysiques.

II est pressenti que, pour accomplir un travail utile, une telle 
Commission Mixte devrait être de cadre restreint (en fait, un



représentant de chacune des quatre régions géographiques) et 
qu’elle devrait s’adjoindre la collaboration d’un groupe consultatif 
de membres correspondants, représentatifs des principales activités 
spécialisées et des intéréts des Unions compétentes, y compris les 
domaines relatifs aux taches solaires, aux éruptions chromo- 
sphériques, a la couronne, aux émissions radio-solaires sur ondes 
métriques et décamétriques; aux efl'ets ionosphériques des érup­
tions, aux indices magnétiques, aux orages magnétiques, aux 
aurores, a la luminescence du ciel nocturne, a ia météorologie, 
au rayonnement cosmique, a 1’exploration de Tatmosphère supé- 
rieure par fusées-sondes, et aux expériences scientifiques au moyen 
de satellites artificiels.

C’est un agréable devoir pour nous de rappeler que Ie Rapporteur 
du C.S.A.G.I. pour les Journées Mondiales est M. A. H. Shapley, 
lequel prit une part trés active a 1’Année Géophysique Inter­
nationale, et spécialement, comme Président du Sous-Comité de 
riJ.R.S.I. pour les Sondages Ionosphériques a réchelle mondiale.

I.W.D.S.

Calendrier International des Journées Mondiales pour 1959
(Les dates de priorité sont soulignées)

Journées Mondiales Régnlièrcs Intervalles

Jan.

1950

3, 4, 9, 10 (Calendrier de l’A.G.l.)
Fcv. 17, 1«. 19
Mars 17, 18, 19 17-26 Intervalle Mondial

Avril 14, 15, 16
Régulier (R.W.I.)

16-25 Intervalle Mondial

Mai 12, 13, 14
Méléorologique (W.M.I.)

Juin 16, 17, 18 15-24 R.W.I.
Juillel 14, 15, 16 15-24 W.M.I.
Aoüt 11, 12, 13 (Maximum de l’essaim mé-

Sept,
téorique des Perséides)

15, Ifi, 17 13-22 R.W.I.
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Journées Mondiales Régulières Intervalles

Oct. 1, 2, 3 (Eclipse totale clu Soleil)
9, 10, 11 (Essaim méléorique des Gia-

18-27 W.M.I.

cobinides)
Nov. 17, Ut, 19
Dec. 14 (Maximum de l’essaim méléorique 

des Géminides)
15, 10, 17 12-21 R.W.I.

1960

Jan. 12, 13, 14 11-20 W.M.I.
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Nakagami, T., Ono, T. — Varialion diurne dans les intensités de signaux 
par ondes courtes, 1, fase. 1 bis, 39, 1927.

Nakagami, T., Ono, T. — Variation saisonnière dans Tintensilé des signaux 
de longueur d’onde de 20 mètres du poste de Nauen, au Japon, I, 
fase. 1 bis, 44, 1927,

Nakai, T., Yokoyama, E. — A note on the directional observations of 
gunders in Japan, II, fase. 1, 144, 1928.

Nakai, T. — Field strength measurements and directional observations of 
short waves, IV, 146, 1934.

Nakai, T. — Field strength measurements and directional observations 
of high frequency radio waves at the Electrofechnical Laboratory 
Ministry of Communications, IV, 146, 1934.

Ono, T., Nakagami, T. — Varialion diurne dans les intensités de signaux 
par ondes courtes, I, fase. 1 bis, 39, 1927.

Ono, T., Nakagami, T. — Variation saisonnière dans Tintensilé des signaux 
de longueur d’onde de 20 mètres du poste de Nauen au Japon, 1, 
fase. 1 bis, 44, 1927.

Smith-Rose, R. L., Hopkins, 11. G. — Radiogoniométrie des ondes de 6 a 
10 mètres, Fréquinets Te 30 a 50 Mc/s (R), V, fase. 1, 53, 1938.
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Smith-Rose, R. L. — Rapport sur la réunion tenue a Stockholm en mal 
1952 par la Commission d’Etudes n° V du C.C.I.R., IX, fase. 3, 36, 
1952.

Smith-Rose, R. L. — Rapport sur les travaux de la Commission d’Etudes 
n° V du C.C.I.R. a l’Assemhlée Plénière de Londres en 1953, X, fase. 2, 
12, 1954.

WerthmOller, A., Gerber, W. — Absorption de Tonde directe par la 
végélation (R), VI, 138, 1946.

Yamagitti, U., Endo, K., Nakaoami, M,, Amisima, T. — Comparaison des 
intensités des champs des ondes courles regues simullanément do 
stations européennes en deux endroits différents du Japon (R), V, fase. 1, 
19, 1938.

Yokoyama, E., Nakai, T. — A note on the directional observalions of 
gunders in Japan, 11, fase. 1, 144, 1928.

Rêsoi.utions et Recommandations

1946. -...Constilution d’une Sous-Commission sur les inlluences tropo-
sphériques sur la propagation des ondes ultra-courtes, VI, 59.

1948. —
1950. — VI11, 1 part., 55.
1952. — IX, fase. 1, 67; IX, fase. 3, 82.
1954. — X, fase. 2, 91 ; X, fase. 8, 72.

[A suiure.)
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CONSEIL INTERNATIONAL 
DES UNIONS SCIENTIFIQUES

Huitième Assemblée Générale
Washington, 2-6 octobre 1958

Nolc : Ce rapport contient im résumé des principales décisions 
prises par l’Assemblée Générale constituée des représentants 
des membres nationaux (Académies, Gonseils de Recherches, 
etc.) et des membres scientifiques (Unions).

Les décisions prises par le Comité Exécutif (représentants 
des Unions) et non soumises a l’Assemblée Générale seront 
décrites dans un autre rapport.

La huitième assemblee générale :
1. — Année Gcoplu/siqiie Iiilernaliimah’

DÉC.IDE
d’exprimer 1’appréciation du Conseil International des Unions 

Scientifique (I.C.S.U.) pour le magnifique travail elï'ectué suivant 
le programme de l’Année Géophysique Internationale (A.G.I.) 
et d’adresser ses remerciements particuliers a tous ceux qui en 
ont assuré le grand succès. En premier lieu, il faut mentionner 
notre distingué arai et collègue, le Professeur Sydney Chaprnan, 
Président du Comité Spécial de 1’Année Géophysique Inter­
nationale (C.S.A.G.L). Sa position dans le domaine de la géo­
physique est unique a divers points de vue et il a sans relache donné 
le meilleur de lui-même pour diriger les délibérations du C.S.A.G.L

L’I.C.S.U. exprime ses remerciements au distingué Secrétaire 
Général du C.S.A.G.L, le Dr Marcel Nicolet, a son équipe, aux 
distingués membres du Bureau du C.S.A.G.L, et aux Rapporteurs 
scientifiques du C.S.A.G.L (1).

t1) Après 1’Assemblée Générale, on convient, sur proposiüondu Professeur 
S. Ghapman, Président du C.S.A.G.L, d’ajouter la résolulion suivanle ; 
« L’Assemblée Générale désire également exprimer son appréciation pour les 
grands services rendus a l’A.G.I. par le Dr Lloyd V. Berkner, qui en fut 
Ie premier promoteur, au cours de raccomplissemenl de ses fonctions de 
Vice-Président du C.S.A.G.L, pendant des réunions de ce Comité.
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L’Assemblée exprime son appréciation raconnaissante aux 
Unions Scientifiques Intemationales et aux autres organisations 
internationales dont l’appui continue! a grandement contribué 
aux remarquables réalisations au cours de l’A.G.I., particulière- 
ment l’I.A.U., 1’U.G.G.I,, 1’ U.R.S.I., l’U.G.I,, l’I.U.P.A.P.,
I’I.U.B.S., l’O.M.M., Ie C.C.I.R. et le P.A.I.G.H.

Un hommage est également rendu aux centaines d’liommes de 
Science qui ont pris part a la réalisation de ce programme, aux 
nombreuses organisations scientifiques réparties dans pratiquement 
tous les pays de la terre, et aux pays eux-mêmes qui ont généreuse- 
ment contribué a cette oeuvre.

Des remerciements sont adressés a 1’Unesco pour 1’aide fmancière 
généreuse qu’elle a apportée.

2. — Conlimiation de la Collahoration Géiiphysiqiu’ Internationale

DÉC.IDE

d’instituer un Comité Spécial pour une coopération inter- 
Llnions da;’s le domaine de la Géophysique, comité qui sera désor- 
mais désigné par les initiales S.C.G. Ce Comité sera composé des 
membres du présent Bureau du C.S.A.G.I. et de ses Rapporteurs 
actuels pour les dilïérentes disciplines de 1’A.G.I.

Le S.C.G. sera organisé et dirigé suivant le règlement de I’l.C.S.U. 
pour les Comités Spéciaux.

Le S.C.G. entrera en fonctions a la date a laquelle le C.S.A.G.I. 
cessera ses activités, soit le ler juillet 1959.

L’Assemblée Générale accepte Ia recommandation du C.S.A.G.I. 
concernant la Coopération Géophysique Internationale 1959, 
demandant que les activités d’observation et de rassemblement 
des données en Géophysique et dans les Sciences connexes soient 
menées pendant 1’année 1959 suivant Ie même plan général que 
pendant Ia période 1957-58, sous la direction du C.S.A.G.I. ou du
S.C.G., d’une manière aussi étendue que possible, a un niveau 
et dans des domaines a déterminer par chaque Comité National 
participant.

La tache première du S.C.G. se rapportera a tous les aspects 
de la période de clóture de l’A.G.L, y compris la Coopération 
Géophysique Internationale en 1959. Des activités comprendront 
la publication, le financement et forganisation de la coopération
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internationale dans 1’utilisation et 1’analyse des données de 1’A.G.l. 
par les Gentres Mondiaux de données, les Unions Internationa les, 
1’Organisation Météorologique Mondiale et les autres organi- 
sations.

Dans raccomplissement de cette tache, une coopération étroite 
sera maintenue entre le S.G.G. d’une part, les Unions, les Comités 
Spéciaux, et les autres organisations connexes d’autre part.

PREND NOTE

de ce que les programmes qui ont été confiés a d'autres Comités 
Spéciaux ou Services de l’I.C.S.U. seront transférés par le C.S.A.G.I. 
a ces Comités ou Services au plus tard le 31 décembre 1958.

Nolr : Eu conséquence, il est entendu que le calendrier du 
C.S.A.G.I. est le suivant :
Date de la lin de 1’Année Géophysique Internationale : 

31 décembre 1958.
Date de fin du C.S.A.G.I. : 30 juin 1959.
Date de fin du Secrétariat du C.S.A.G.I. : 31 octobre 1959.

3. — Recherches Océaniqnes
DÉCIDE

de ratifier la décision du Comité Exécutif instituant un Comité 
Spécial pour les Recherches Océaniqnes (S.C.O.R.).

4. — Recherches Antarclii/ues
DÉCIDE

de ratifier la décision du Comité Exécutif' instituant un Comité 
Spécial pour les Recherches Antarctiques (S.G.A.R.).

Définition : Le S.C.A.R. est un Comité Spécial de i’I.C.S.U. 
chargé de poursuivre la coordination des activités scientifiques dans 
1’Antarctique en vue de fétablissement d’un programme propre 
a la région circompolaire.

Gomposition : Le S.C.A.R. est composé d’un représentant de 
chaque pays effectivement engagé dans des opérations scientifiques 
dans 1’Antarctique, ainsi que d’un représentant de chacune des 
Unions suivantes : 1’U.I.S.B., 1’U.G.G.L, l’U.I.G., l’U.R.S.L, 
l’U.I.P.P.A.

Nole : II est rappelé que le Dr L. Harang a été désigné pour 
ce Comité comme représentant de l’U.R.S.L



5. — Service International poitr les Jouvnées Mondiales

DÉ ci DE

de ratifier la décision du Comité Exécutif d’instituer un Service 
International des Journées Mondiales (IWDS).

Note : Des détails complémentaires au sujet de ce Service 
sont donnés p. 20.

6. — Recherches Spaiiales

Reconnaissant la nécessité d’un Comité International pour les 
Recherches Spatiales et considérant que 1’I.C.S.U. continuera son 
travail de coordination dans ce domaine,
DÉ Cl DE

de créer un Comité de l’I.C.S.U. pour les Recherches Spatiales, 
Comité qui restera en fonctions jusqu’a la fin de 1’année 1959. 

Note : Voir détails p. 50.

7. — Rcconnaissance envers VUnesco
EX PRIME

a 1’Unesco son appréciation profonde pour 1’appui important 
qu’elle a réservé aux travaux accomplis par 1’I.C.S.U. et les Unions 
Scientifiques associées, pendant la période écoulée depuis la dernière 
Assemhlée Générale, notant avec plaisir que le programme de 
I’J.G.S.U. et celui de ses organismes ont matériellement contribué 
a promouvoir les objectifs de TUnesco.
DEMANDE INSTAMMENT

que FUnesco tire plein profit des services que l’I.C.S.U. et ses 
Unions associées peuvent lui procurer, en augmentant d’une manière 
substantielle les crédits en leur faveur pour poursuivre la réalisation 
de leurs objectifs communs.

8. — Augmenlation du budget de 1’Unesco pour les Sciences Naturelles
DÉCIDE

d’adopter la recommendation du Comité Consultatif de 1’Unesco 
concernant le Programme de Recherches de 1’Unesco dans le 
domaine des Sciences Naturelles ainsi que les Recommandations 
du Comité Exécutif de l’I.C.S.U. ;
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de transmettre une fois de plus une demande urgente a tous les 
Membres Nationaux de l’I.C.S.U. pour que ceux-ci prennent 
immédiatement contact avec la Commission Nationale de 1’Unesco 
dans leurs pays respectifs ; elle demande instamment a ces Com- 
missions de recommander a leurs gouvernements d’inclure un 
membre scientifique dans leur Délégations Nationales respectives 
a la Dixième Conférence Générale de l’Unesco, et de s’assurer que 
ces Délégations feront pression, a la Conférence Générale, pour 
qu’un pourcentage substantiellement accru du budget total pour 
1959-1960 soit alloué au Département des Sciences Naturelles, 
et pour que les Départements de l’Education et des Relations 
Culturelles regoivent instruction de consacrer plus d’elïorts a 
l’éducation scientifique et a la diffusion des connaissances,

Note : Le Président de I’I.C.S.U., sur proposition du repre­
sentant d’im Membre National, prie Ie Secrétaire Général, 
en mème temps qu’il fait parvenir le texte de cette résolution 
aux Commissions Nationales respectives de l’Unesco dans 
chacun des pays membres de 1’l.C.S.U., de fournir a ces Com­
missions Nationales les 1'aits de base et les chiffres qui mettent 
en lumière :

1° la baisse de la subvention de l’Unesco a l’I.G.S.U. et les 
Unions associées, vis-a-vis de raccroissement constant de leurs 
besoins, et

2° 1’urgente nécessité que 1’Unesco accroisse le budget de 
son Département des Sciences Naturelles, afin de répondre 
a de tels besoins et a d’autres demandes.

9. — Conférence annuelle entre les Membres diriyeants de 1’I.C.S.U.
el de 1’Unesco

Suivant 1’esprit de 1’accord entre I’I.C.S.U. et l’Unesco et afin 
de promouvoir la coopération existante,

DÉCIDE

de donner instruction au Comité Exécutif pour que des arrange- 
ments soient conclus avec l’Unesco afin que se tienne, annuellement. 
une conférence officielle entre les Membres dirigeants de ces deux 
Organisations.
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10. —- Non-discrimination polilique
En accord avec le caractère parement scientifique de l’I.C.S.U.,

DÉCIDE

d’approuver la déclaration suivante :
1. Pour assurer 1’application uniforme de sa politique fonda- 

mentale de non discrimination politique, l’I.C.S.U. affirme le droit 
des hommes de science de tout pays ou territoire d’adhérer ou de 
s’associer a 1’activité scientifique internationale sans considération 
de race, de religion ou de conviction politique.

2. Une telle adhésion ou association n’implique pas la reconnais- 
sance du gouvernement du pays ou du territoire intéressé.

3. Sous condition unique du paiement des souscriptions et de la 
soumission des rapports requis, l’I.C.S.U. est pret a reconnaitre 
1’Académie, le Conseil de Recherches, le Comité National, ou tout 
autre groupement scientifique de bonne foi représentant 1’activité 
scientifique de tout pays ou territoire agissant sous un gouverne­
ment de facto ou de jure qui le controle.

4. Les réunions ou assemblées de I’I.C.S.U., ou de ses organismes 
dépendants comme ses Comités Spéciaux et ses Commissions 
Mixtes, se tiendront dans des pays qui permettent la participation 
des représentants de tous les membres nationaux de 1’I.C.S.U. 
ou des organismes dépendants de 1’I.C.S.U., et la diffusion libre 
et rapide des informaticus se rapportant a ces réunions,

5. L’I.C.S.U. et ses organismes dépendants prendront toutes 
les mesures nécessaires pour réaliser 1’adhésion a ces principes.

11. — Adrnission de nouveaux Membres Nationaux
VOTE l’aDMISSION,

comme Membres Nationaux de 1’I.C.S.U., du Conseil National 
des Recherches Scientifiques et Techniques (Consejo Nacional de 
Investigaciones Cientificas y Tecnicas) de 1’Argentine et de 1’Acadé- 
mie des Sciences de Bulgaiie.

12. — Révision des Arlicles du Règlemenl
DÉCIDE

1. de modifier comme suit 1’article 1.8 ;
Le Secrétaire Général et le Trésorier seront assistés par un
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Secrétaire Administratif a temps plein, et par toute autre équipe 
approuvée par le Comité Exécutif. Les traitements et les termes 
d’engagement de tous les membres du personnel administratif 
seront fixés par le Bureau avec 1’approbation du Comité Exécutif.

2. d’ajouter un article 2.8 :
Le Bureau sortant dressera une liste de propositions pour les 

dirigeants et membres du nouveau Bureau, lors de la réunion de 
printemps de 1’année oü devra se tenir chaque Assemblée Générale. 
Avant de préparer cette liste, il demandera des suggestions aux 
Membres Scientifiques et Nationaux. Cette liste, accompagnée des 
états biographiques des personnalités proposées, sera transmise 
a tous les Membres Nationaux et Scientifiques au moins quatre 
mois avant la date de 1’Assemblée Générale. Les Membres Natio­
naux et Scientifiques peuvent soumettre des propositions supplé- 
mentaires jusqu’a deux mois avant 1’Assemblée Générale. La 
liste compléte des propositions sera distribuée un mois au moins 
avant 1’Assemblée Générale a tous les Membres Nationaux et 
Scientifiques. Les élections pour le Bureau se feront au scrutin 
secret, séparément pour chaque poste a pourvoir.

3. de modifier cornme suit 1’article 4.1 ;
Les Membres Scientifiques, les Comités Spéciaux constitués 

selon les dispositions de 1’article 3.3 ci-dessus, et les Commissions 
Mixtes fondées suivant les dispositions de 1’article 25 des Statuts, 
soumettront par écrit au Secrétaire Général, au plus tard quatre 
mois avant 1’Assemblée Générale, un rapport sur leurs activités, 
depuis la dernière réunion de 1’Assemblée Générale. Le Secrétaire 
Général communiquera ces rapports accompagnés d’un rapport 
du Bureau et de 1’Ordre du Jour pour 1’Assemblée Générale.

13. — Communicaiion réguliere cV informations aux Membres
de VI.C.S.U.

CONSIDÉRANT

qu’il est important, eu égard au développement continuel de 
1’I.C.S.U., de tenir ses Membres Scientifiques et Nationaux complè- 
tement et a tout moment au courant des affaires de l’I.C.S.U.,

que ces informations courantes sur les programmes, les plans 
et les budgets sont indispensables aux Membres Scientifiques et
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Nationaux pour leur permettre de remplir leurs obligations respef* 
lives vis-a-vis des Unions mères et de l’I.G.S.U.,

que les délibérations des Assemblées Générales ultérieures seraient 
grandement facilitées si les Membres Scientifiques H Nationaux 
étaient mis en possession des informations fondamentales sur toutes 
les activités développées par l’I.C.S.U. pendant la période triënnale 
entre les Assemblées Générales,

DÉCIDE

de donner instruction au Comité Exécutif de fournir des infor- 
mations complètes a tous les Membres de l’I.C.S.U. entre les 
Assemblées Générales | dans eet ordre d’idées, elle a suggéré que 
Ie Secrétaire Général fournissé, auxfins dé distribution aux Membres 
Scientifiques et Nationaux, les rapports sur les réunions du Comité 
Exécutif, des Comités, Spéeiaux et des autres organismes de 
n.C.S.U., ainsi que tout autre document jugé utile par le Comité 
Exécutif, et qu’en même temps ces rapports soient envoyés aux 
membres dé ces organismes.

14. — Bévision des Siaüds et du Reglement

.» PPR GEVE

la constitution d’un Comité du Comité Exécutif chargé de 1’étude 
et de la révision des Statuts et du Règlement, Comité composé 
de Sir Harold Spencer Jones (Grande-Bretagne), Président, et des 
Professeurs Ch. Manneback (Belgique) et A. Stoll (Suisse). Ce 
Comité devrait déposer ses conclusions sulïisamment a 1’avance 
de la Neuvième Assemblee Générale.

15. — Membres Dirigeants du Bureau pour la période 1958-1961 
ÉLIT

les personnalités suivantes comme membres du Bureau de 
1’I.C.S.U. pour la prochaine période :

Président : Sir Rudolph Peters (Grande-Bretagne) ;
Président sortani : Dr Lloyd V. Berkner (U. S. A.) ; 
Vice-Président : Rév. Père Lejay (France) ;
Vice-Présideni : Professeur A. W. Engelhardt (U.R.S.S.) ; 
Trésorier : Col. E. Herbays (Belgique) ;
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Secrétaire Général : Professeur Nicolai Herlofson (Suède) ; 
Membres ; Professeur A. Stoll (Suisse),

Professeur Seiji Kaya (.Japon).

16. ^ Capital de I’l.C.S.U.

Notant que l’l.Ji.S.U. ne possède pas de capital pour lui permettre 
de faire face a des dépenses extraordinaires ou urgeutes,

DÉCIDE

d’appuyer énergiquement la décision du Comité Exécutit d’insti- 
tuer immédiatement un tel capital, et de donner iustruction au 
Trésorier d’inviter chaque Membre du Conseil a entreprendre une 
action immédiate et vigoureuse pour assurer les douatio.ns appro- 
priées au Fonds.

17. — Contributions au Fonds Spécial de l’l.C.S.U.
DÉCIDE

d’exprimer ses vifs remerciements et sou appréciatiou la plus 
chaleureuse aux institutions suivantes pour leurs dons généreux
au Fonds Spécial de l’l.C.S.U. :

The Sir Darabji Tate Trust (Inde) .................. 2.800
L’Académie des Sciences de ITI. R. S. S............. 10.000
L’Académie Nationale des Sciences des Etats- 
Unis, avec le concours de la Fondation Nationale 
des Sciences des États-Unis ................................ 10.000

Etant donné que de telles contributions ont déja permis a 
l’l.C.S.U. d’entreprendre de nouvelles activités scientifiques inter- 
nationales importantes, des dons ultérieurs pour le Fonds Spécial 
seront les bienvenus.

18. — Comptes pour la période 1955-1958
ACCEPTE

le rapport du Comité des Finances de l’Assemblée, aprés avoir 
examiné et jugé corrects le rapport du Trésorier et les comptes 
pour la période s’étendant de la Septième a la Huitième Assemblée 
Générale, années fiscales 1955, 1956 et 1957.



- 4]

19. — Approbalion du Budget pour 1959-1961
APPROUVE

le budget annuel pour la prochaine période s’étendaut de la 
Huitième a la Neuvième Assemblée Générale, spéciüquement 
pour les années fiscales 1959, 1960 et 1961, s’élevant annuellement 
a 58.000 dollars.

Nole : Le Comité Exécutif approuve une modification de 
1’année fiscale de l’I.C.S.U. de manière a la faire coïncider 
avec le calendrier annuel débutant le ler janvier 1959.

20. — Souscriptions annuelles des Membres Scientifiques
RECOIT

le rapport du Comité Exécutif proposant que les redevances 
des Unions Scientifiques Internationales, Membres Scientifiques 
de ri.C.S.U., soient fixées a 2 % de leur revenu normal.

21. — Souscriptions annuelles des Membres Nationaux
DÉCIDE

que les redevances a payer par les organisations nationales 
adhérentes, Membres Nationaux de l’I.C.S.U., seront les mêmes 
c[ue celles votées par la Septième Assemblée Générale a Oslo 
en 1955, conformément au barème de souscriptions adopté a ce 
moment.

22. — Rapporls regus
EXPRIME

son appréciation pour les excellents rapports regus par 1’As- 
semblée Générale :

du Président; 
du Secrétaire Général ; 
du Trésorier; 
du Bureau ; 
du Comité Exécutif;
des Membres Scientifiques, les Unions Scientifiques Inter­

nationales ;
d’Astronomie (U.A.I.) ; 
de Biochimie (U.I.B.),
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des Sciences Biologiques (I.U.B.S.) ; 
de Chimie Pure et Appliquée (U.I.P.A.C.), ; 
de Gristallographie (U.I.Gr.) ; 
de Géodésie et Géophysique (U.G.G.I.) ; 
de Géographie (U.I.G.) ;
d’Histoire et Philosophie des Sciences (U.I.H.P.S.) ; 
de Mathématiques (I.M.U.) ;
de Mécanique Théorique et Appliquée (I.U.T.A.M.) ; 
de Physique Pure et Appliquée (U.I.P.A.P.); 
de Sciences Physiologiques (I.U.P.S.) ; 
de Radioélectricité Scientifique (U.R.S.I.) ; 

des Commissions Mixtes : 
de rionosphère; 
de Radiométéorologie ;
pour les Relations entre Phénomènes solaires et terrestres ; 
de Spectroscopie ; 
de Radioactivité appliquée ;

des Comités Spéciaux pour :
1’Année Géophysique Internationale (C.S.A.G.I.) ; 
les Recherches Océaniques (S.C.O.R.) ; 
les Recherches Antarctiques (S.C.A.R.) ; 
la Gontamination par les Explorations Extra-Terrestres 

(C.E.T.E.X.) ;
des Services Permanents pour :

1’Astronomie et la Géodésie (F.A.G.S.) ;
du Bureau des Comptes Rendus Analytiques de l’l.G.S.U,

23. — Commissions Mixles
PREND NOTE

des décisions suivantes du Comité Exécutif ;
1. La Gommission Mixte de l’Ionosphère est supprimée et devient 

une Gommission de l’U.R.S.I. ;
2. La Gommission Mixte de Radiométéorologie est supprimée 

et devient une Gommission inter-Unions (U.R.S.I.-U.G.G.I.) ;
3. La Gommission pour les Relations Solaires et Terrestres est 

supprimée, et un Comité composé du Père Lejay, du Prof. Allen
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et du Prof. Wilson examinera les besoins ou autres aspecbs de la 
création d’une nouvelle Commission Mixte, chargée d’une tache 
spécifique dans ce domaine ;

4. La Commission Mixte de Spectroscopie est supprimée ;
5. La Commission Mixte de Radioactivité eppliquée est pro- 

longée pour une durée d’un an seulement, afin qu’elle puisse for- 
muler des recommandations spécifiques a l’I.C.S.U. en ce qui 
concerne les besoins futurs des recherches dans ce domaine.

24. — Rcglemenis pour les Commissions Mixtes
REgOIT

le texte des règlements pour les Commissions Mixtes, approuvé 
par le Comité Exécutif (voir p. 44).

25. — Règlements pour les Comités Spcciaux
REgOIT

le texte des règlements pour les Comités Spéciaux, approuvé 
par le Comité Exécutif (voir p. 47).

26. - Revue de l'LC.S.U.
PUKND NOTE

de la décision du Comité Exécutif d’autoriser la publication 
d’un nouveau joumal international trimestriel dénommé Revue 
de l’LC.S.U. et dont le premier fascicule paraltra en janvier 1959.

27. - Office de Publications de l’LC.S.U.
PREND NOTE

de la création par le Comité Exécutif d’un Office de Publication 
de l’LC.S.U.

28. — Lieu de la Neuvième Assemblee Générale
REgOIT AVEC RECONNAISSANCE

1’aimable invitation de 1’Instituto Geographico e Catastral du 
Portugal de se réunir a Lisbonne ou a Funchal, et celle de la Royal 
Society de Graride-Bretagne de se réunir dans ce pays membre
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en 1961 ; elle a clonné instruction au Comité Exécutif pour qu’il 
accorde toute sa considération a ces invitations et pour qu’il déter- 
mine le lieu de la IX6 Assemblée Générale de 1961.

Règlement pour les Commlssions (Vlixtes

1. — Chéation des Commissions Mixtes

1.1. Des Commissions Mixtes peuvent être établies par le Comité 
Exécutif du Gonseil International des Unions Scientifiques en vertu 
de Tart. 25 des statuts ; ces Commissions ont pour but la prépa- 
ration, 1’organisation et la publication des résultats de colloques 
en vue de l’étude de questions bien défmies dans des domaines 
appartenant aux disciplines de plusieurs Unions ou en vued’activités 
déterminées a lixer par le Comité Exécutif.

1.2. Ces Commissions sont constituées sur proposition d’une au 
moins des Unions intéressées. De telles proposilions doivent com- 
porter un exposé précis du programme imposé a la Gommission.

1.3. Après approbation du programme, le Comité Exécutif 
du Conseil International désigne une « Union-Mère » chargée de 
stimuler et de surveiller l’activité de la Gommission et de veiller 
a Fapplication du présent Règlement.

2. — CoNSTITUTION DES COMMISSIONS MlXTES

2.1. L’Union-Mère désigi.era un secrétaire chargé de 1’admi- 
nistration de la Commissioir Mixte.

. 2.2. Le Secrétaire est chargé d’obtenir le nom des membres 
désignés par les Unions et de convoquer les réunions de la Com- 
mission conformément aux prescriptions du présent Règlement.

2.3. Les Unions intéressées désignent les membres d’un Comité 
Directeur de la Gommission Mixte a raison de deux Membres 
et d’un suppléant par Union.

2.4. Le Président de la Gommission Mixte est élu par les membres 
du Comité Directeur et est choisi parmi eux.
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3. — Durée des Commissions Mixtes

3.1. Toute Commission Mixte est constituée pour une durée de 
jusqu’a trois ans a partir de sa première réunion. II appartient 
ensuite au Comité Exécutif du Conseil International des Unions 
Scientifiques, après avoir obtenu 1’avis de FUnion-Mère, de décider 
si la Commission continuera son activité pour une nouvelle période 
de jusqu’a trois ans. Dans ce cas, les Unions intéressées seront 
invitées a revoir la désignation de leurs délégués de fagon a ce que 
ceux-ci soient au courant des derniers progrès réalisés dans le 
domaine couvert par la Commission.

3.2. Toute Commission Mixte, a Fexpiration de son mandat, 
sera dissoute ou remplacée par une Commission d’une des Unions 
participantes avec, si nécessaire, des membres cooptés d’autres 
Unions.

4. — Membres c.ooptés

En vue de 1’organisation d’un colloque, les Comités Directeurs 
des Commissions Mixtes peuvent désigner des membres cooptés 
dont le mandat expire dés que le colloque pour lequel ils ont été 
désignés est terminé.

5. — Réunions et Dépenses

5.1. Toute réunion d’une Commission Mixte doit être proposée 
par l’Union-Mère et autorisée par le Bureau du Conseil Inter­
national des Unions Scientifiques.

5.2. Les frais de ces réunions, supportés par le Conseil Inter­
national des Unions Scientifiques, comprennent les frais de secréta- 
riat et le remboursement des frais de voyage pour le Secrétaire 
et pour les membres du Comité de Direction ou leurs suppléants.

5.3. Les subventions accordées pour 1’organisation des colloques 
autorisés et subventionnés par le Conseil International des Unions 
Scientifiques, sont utilisées suivant les disponibilités, dans 1’ordre 
ci-après :
o) frais de secrétariat,
b) remboursement des frais de voyage des membres du Comité

Directeur,
c) remboursement total ou partiel des frais de voyage des membres

cooptés,
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d) remboursement total ou partiel des frais de voyage des parti- 
cipants invités par le Comité Directeur.

5.4. Les frais de voyage dont il est fait mention aux art. 5.2. et
5.3. sout remboursés suivant les modalités adoptées par le Conseil 
International des Unions Scientifiques.

6. — SuBSIDES ACCORDÉS PAR LE CONSEIL INTERNATIONAL
des Unions Scientifiques

6.1. Afin que les demandes de subsides puissent être examinées 
en temps voulu, chaque Commission Mixte soumettra, par 1’inter- 
médiaire de son Union-Mère, au Bureau du Conseil International 
des Unions Scientifiques au moment de sa première réunion annuelle, 
une liste provisoire des réunions et colloques qu’elle désire tenir 
au cours de 1’année suivant la réunion du Comité Exécutif.

6.2. Les demandes de subsides adressées au Conseil International 
des Unions Scientifiques soit en vue de réunions ou de colloques 
approuvés par le Comité Exécutif comme prévu a 1’art. 6.L, soit 
en vue de couvrir des frais de publications, seront présentées par 
1’Union-Mère au nom de la Commission Mixte.

6.3. Toutes les relations ultérieures avec le Conseil Inter­
national des Unions Scientifiques au sujet des subsides reposent sur 
l’Union-Mère.

6.4. Les frais d’adrninistration des Commissions Mixtes sont 
a la charge du Conseil International des Unions Scientifiques. 
Toute autre dépense doit être approuvée par flJnion-Mère et Ie 
Conseil International des Unions Scientifiques avant d’être engagée.

7. — Rapports

7.1. L’Union-Mère est responsable devant le Comité Exécutif 
du Conseil International des Unions Scientifiques de toute Com­
mission Mixte qui lui est rattachée.

7.2. Les Commissions Mixtes sont ixrvitées a fournir aux Uuions- 
Mères des rapports complets sur toutes leurs réunions et autres 
activités.

7.3. L’Union-Mère présente a la réunion annuelle du Comité 
Exécutif du Conseil International des Unions Scientifiques .un
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rapport provisoire sur 1’activité de toute Commission Mixte qui 
lui est rattachée ; tous les trois airs, elle présente a 1’Assemblée 
Générale du Conseil, par ^intermédiaire d’un de ses représentants 
désignés a 1’art. 24 des Statuts, un rapport résumant 1’activité de 
ses Commissions Mixtes.

Règlement des Comités Spéciaux
1. En vertu de Tarticle 25 des Statuts et du Règlement 3.3, 

des Comités spéciaux peuvent être créés sous 1’autorité du Comité 
Exécutif pour faciliter l’organisaLion et la coordination de la 
recherche scientifique sur une base internationale telle qu’elle est 
nécessaire quand plusieurs pays et plusieurs Cnions scientifupies 
travaillent ensemble.

2. Une constitution appropriée I la tache de chaque Comité 
spécial et approuvée par le Comité Exécutif est dressêe pour chacun 
d’eux. Le Comité, eu tant qu’élément organique de ri.C.S.LL,, 
agira pour l’I.C.S.U. dans les limites de sa constitution.

3. Le Comité Exécutif déterminera la composition du Comité 
spécial. Le Bureau de 1’I.C.S.U. a le droit de nommer pas plus 
d’un tiers du nombre total des membres. Les membres, représentant 
les Unions seront présentés par ces Cnions. Avec. rautorisation 
du Comité Exécutif, d’autres organisations Internationales peuvent 
être représentées dans les Comités Spéciaux, soit femme membres 
ou observateurs.

4. Le Comité spécial élira son Bureau parmi les membres du 
Comité au cours de sa première réunion convoquée par une personne 
nommée par le Bureau de 1’I.C.S.U., de telles désignations étant 
sujeti.es a confirmation par Ie Bureau de l’I.C.S.U.

SL Les membres du Bureau d’un Comité spécial seront noramés 
pour une période ne dépassant pas trois ans, et ne seront pas 
rééligibles excepté le Secrétaire qui pourra être nommé pour une 
nouvelle période.

6. En plus des Unions scientifiques, Académies compétentes, 
Co.nseils de la Recherche, Comités nationaux, représentant bona 
fide 1’activité scientifique d’une zone géographique quelconque 
peuvent adhérer aux Comités spéciaux.
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7. Un Comité spécial ne peut servir d’arbitre entre ces adhéreuts. 
Toute négociation hilaiérale ou multilaterale doit avoir lieu dirccte- 
ment entre les organismes membres.

8. La tache de tout Comité spécial est de préparer des plans de 
recherche et non de mener a bien des projets de recherche. Geci 
est la fonction des adhérents, (tels qu’ils sont définis a Tart. 6) 
chacun contribuant au programme global de recherches établi 
par le Comité.

9. Les Comités spéciaux doivent soumettre au Président, au 
Président sortant, au Secrétaire Général et au Trésorier de l’I.C.S.U., 
aux Membres nationaux et scientifiques, et aux Comités de parti- 
cipation l’ordre du jour de toutes leurs réunions, au moins deux 
mois avant la date de ces réunions, et ensuite, un rapport complet 
de leurs débats,

10. Chaque Comité spécial nommera un rédacteur en chef, 
chargé d’obtenir les compte-rendus définitifs des projets lancés 
par le Comité et de leurs résultats scientifiques. Le rédacteur en 
chef s’entendra avec le Bureau des Publications de ri.C.S.U. 
pour les publications appropriées.

11. Les Comités spéciaux doivent trouver des fonds suffisanis 
pour 1’établissement des projets et 1’administration, sous réserve 
de 1’approbation du Bureau de l’I.C.S.U. quant a la source de ces 
fonds.

12. Ces fonds peuvent provenir de l’I.C.S.U., de riJnesco, 
des adhérents, de fondations ou d’autres sources privées, et seront 
déposés a l’I.C.S.U. qui se chargera de les allouer ou de les dépenser 
suivant les budgets adoptés.

13. Le Conseil retiendra une commission de 3,5 pour cent sur 
tous les fonds regus au nom des Comités spéciaux.

14. Le budget d’une Comité spécial est soumis a 1’approbation 
et au controle de I’I.C.S.IJ.

15. Les régies suivantes se rapportant au controle financier, 
déja approuvées par le Comité Exécutif de l’I.C.S.U., doivent être 
strictement observées :
a) Comité des finances :

1) Chaque Comité spécial créera un Comité des finances, composé 
de 2 membres ne siégeant ni au Comité exécutif ni au Bureau du
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Comité spécial, et du Trésorier de l’I.C.S.U. ex officia. Le Secrétaire 
du Comité spécial fera office de conseiller auprès du Comité des 
fmances.

2) La tache du Comité des fmances sera d’aider et de conseiller 
le Comité exécutif ou le Bureau du Comité spécial dans la prépa- 
ration du budget, établi suivant les diiïérentes catégories de 
dépenses prévues. Le Secrétaire du Comité spécial enverra le budget 
provisoire, accompagné des remarques et suggestions du Comité 
des fmances a l’I.G.S.U.

3) Le Comité des fmances sera consulté sur toutes questions 
ayant trait a la recherche de ressources supplémentaires ou d’éco- 
nomies a faire en vue d’un déficit éventuel.

4) Le Secrétaire du Comité spécial devra tenir le Comité des 
fmances au courant périodiquement de Ia situation financière de 
1’organisation-
b) Diveciives concevnanl les dépenses ;

1) Les Comités spéciaux sont informés que toute dépeuse non 
prévue dans le budget et dépassant une limite spécifiée par le 
Trésorier de 1T.C.S.U. devra être autorisée par le Secrétaire du 
Comité spécial qui en informera le Trésorier de 1T.C.S.U.

2) Les frais de déplacement et de séjour ne peuvent être remhour- 
sés au-dessus du taux permis par les régies et le barème de 1T.C.S.U.

c) SHuaiions d fourniv ci il.C.S.U.:
1) Les Comités spéciaux adhèreront au système de Comptabilité 

centrale en accord avec les régies que le Trésorier de 1’LC.S.U. 
doit établir.

2) Les prévisions budgétaires devraient parvenir a 1T.C.S.U. 
suffisamment tót pour pouvoir être présentées au Comité exécutif 
de IT.C.S.U. lors de la réunion qui précède immédiatement 1’année 
financière suivante de IT.C.S.U.

3) Le Trésorier de IT.C.S.U. prendra les mesures nécessaires 
pour réduire les autres documents financiers au minimum.
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Comité des Recherches Spatiales 
(COSPAR)

(cf. p. 35)

Le but principal du Comité est de fournir a la commimauté 
scientifique mondiale les moyens d’exploiter les possibilités des 
satellites et des sondes spatiales de toute espèce pour les recherches, 
et d’échanger sur une base de coopération les données obteuues. 
Le Comité fera également rapport a l’LG.S.U. sur les rnesures a 
prendre dans l’avenir pour réaliser la participation aux pro­
grammes internationaux de recherches spatiales de tous les pays 
du monde avec ceux déja en ga gés activement dans des recherches 
impliquant 1’utilisation de satellites munis d’instruments et de 
sondes spatiales.

Comme premier objectif, le Comité envisagera le développement 
maximum des programmes de recherche spatiale mis au point par 
la commimauté des hommes de Science travaillant sous I’égide de 
l’I.C.S.U. et de ses organismes adhérents, les Académies Nationales 
et les Unious Scientifiques. Reconnaissant toutefois la nécessité 
de réglementer et de contróler sur une base inter ationale certains 
aspects des programmes relatifs aux satellites et aux sondes spa­
tiales, le Comité devra se tenir complèternent au courant, dans ce 
domaine, des activités des Nations Unies et des autres organi- 
sations internationales, afin d’assurer, a travers cette réglemen- 
tation, des avantages maxima a la Science internationale de 1’espace, 
et de formuler des recommandations relatives aux plans et régies 
propres a rendre le meilleur possible le programme de recherches 
scientifiques.

La composition du Comité est la suivante ;
1. un représentant de chacun des pays qui procèdent actuelle- 

ment au lancement de satellites de la Terre ou qui out des activités 
majeures dans le domaine des fusées ;

2. trois représentants, désignés d’après un système de roulement 
adopté de commnn accord, des pays qui prennent une part active 
aux observations des sondes spatiales ou aux autres aspects de 
la recherche spatiale ;

3. un représentant de chacune des Unions suivantes : U.A.L,
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U.G.G.I., U.I.G.P.A., U.R.S.I., U.I.P.P.A., U.I.S.B., U.I.M.T.A., 
U.I.S.P. et U.I.B, (i).

Le Bureau de 1’I.C.S.U. désignera un «onveaor dont la tache 
sera d’organiser une première réunion du Comité :

1° en vue de formuler une charte des responsabilités et de mettre 
au point une organisation détaillée pour la conduite de ses affaires ; 
cette charte sera soumise pour approbation au Bureau de l’I.C.S.U. ;

2° eu vue d’élire parmi ses membres un Comité Exécutif de 
5 membres au plus et comprenant des représentants de pays qui 
procèdent au lancement de satellites.

Le Comité sur la Gontamination par les Explorations Extra- 
terrestres (CETEX) rendra compte de ses conclusions au Comité 
pour les Recherches Spatiales.

Le Bureau de l’I.C.S.U. a ree11 instruction de prendre des arrange- 
ments pour favoriser l’adhésion du plus grand nombre possible 
de pays.

Noie : Le Dr Romer Newell a été désigné comme Gonvenor. 
II a été convenu que la première réunion du COSPAR se tiendrait 
a Londres, les 14 et 15 novembre 1958.

f1) Le Prof. A. C. B. Lovell, Président de la Commission V, a accepté 
de représenter l’U.R.S.I. a ce Comité.
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C.C.I.R.

Documents regus au Secrétariat Général

(Voir Bulletin d’Information, n° 109, p. 31 et n° 110, p. 65)

COMMISSION d’EtUDES N° IV 

Propagalion de l'Onde de Sol

IV/7. — Pays-Bas : Propagalion de 1’onde de surface sur trajels mixles.
IV/8. — Rappor), du Rapporteur de la Commission d’Etudes IV pour la 

Réunion Intermédiaire.
IV/9. — Rapport du Rapporteur Principal de la Commission d’Eludes IV. 

Propositions de modiflcations au « Règlement des Radiocommunica- 
(ions » a la suite des Avis de la Commission d’Etudes IV.

1V/10. — Elats-Unis d’Amérique : Propagalion de l’Onde de sol.
IV/1L — Pays-Bas : Mesures d’intensité de champ d’un émelteur de télé- 

vision travaillant dans la bande V.
IV/12. — Tchécoslovaquie : Courbes de propagalion pour l'Onde de sol, 

aux fréquences inférieures a 10 Mc/s.
IV/13. — France : Propagalion de l’Onde de sol sur trajels mixles.
IV/14. — France : Effet des accidents de terrain sur la propagalion de 

l’Onde de sol (Dispersion dans les mesures du champ de l’Onde de sol 
en ondes hectométriques el kilomélriques).

IV/15. — France ; Effet des accidents de terrain sur la propagalion de 
l’Onde de sol (Propagalion dans les zones urbaines).

IV/16. — France : Effet des accidents de terrain sur la propagalion de 
l’Onde de sol (Observalion du phénomène de gain d’obstacle).

IV/17. — République Populaire de Pologne : Notion d’impédance super- 
ficielle dans la théorie de Ia propagalion des ondes radioéleclriques.

IV/18. — Belgique : Effet des accidents du terrain sur la propagalion de 
l’Onde de sol.

IV/19. — Italië : Modalités de lecture dans les courbes de propagalion 
contenues dans 1’Allas C.C.I.R,, 1955.

IV/20. — Secrétariat du C.C.I.R. : Supplément a 1’Atlas des Courbes de 
Propagalion de l’Onde du sol pour les fréquences comprises entre 
30 et 300 Mc/s.
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IV/2], Japon : Propagalion de I’Onde de sol sur trajets mixtes compl.e 
tenu de la diffraction due aux collines ou aux montagnes.

1V/22. — Japon : Théorie de la propagalion des ondes radioélectriques 
au-dessus des montagnes.

IV/23. — Chine : Mesure de rintensité de champ de TOnde de sol dans 
une direction déterminée a la surface de la terre, dans l’ile de Taïwan.

IV/24, — Commission d’Etudes n° IV : Ire séance Ie 21 juillet 1958, a 
10 heures.

1V/25. — Commission d’Etudes n° IV ; Rapport du Groupe de Travail IVB.
IV/26. — Suisse : Eft’el des accidents du terrain sur la propagalion de TOnde 

de sol (Gain d’ohstacle provoqué par les Alpes).
1V/27. — Commission d’Eludes n° IV : 2e séance le 24 juillet 1958 a 9 h. 30.
1V/28. — Groupe de travail IV, Al : Projet de Rapport (Détermination 

des caractéristiques électriques de la surface de la terre).
IV/29. — Groupe de travail IV, R : Supplément n° 21 a TAtlas des Courbes 

de Propagalion du C.C.I.R. Publication n° 22 : Nouvelles courbes de 
propagalion de TOnde de sol.

1V/30. - Rapport préliminaire du Groupe de travail IV, A2. *
IV/31. — Groupe de travail IV, Al : Projet do Rapport, Propagalion de 

TOnde de sol en terrain non homogene.
1V/32. — Groupe de Travail IV, A : Premier Rapport, Propagalion de TOnde 

de sol en terrain non homogène.
IV/33. — Mandat des Commissions d’Etudes du C.C.I.R.
1V/34. — Commissions d’Eludes n° IV et V : Séance commune, le 28 juillet 

1958, a 16 h. 30.
IV/35. — Commission d’Etudes n° IV : 3f séance, le 28 juillet 1958, a 14 h. 30.
IV/36. — Commission d’Etudes IV : Avis.
IV/37. — Commission d’Etudes IV : 4e el dernière séance, le 29 juillet 1958, 

a 14 h. 30.
IV/38. — Lisle des documents publiés.

Commission d’Etudes n° V 

Propagalion Troposphérique

V/3. — Commission d’Eludes n° V : Projet, de révision de TAvis n° III. 
Courbes de propagalion des ondes dans la troposphère.

V/18. — Japon : Quelques caractéristiques des gammes d’évanouissement 
en hyperfréquences.

V/19. — Japon : Propagalion troposphérique par-dessus la crête des mon­
tagnes. Etude de la transmission par trajets multiples par-dessus la 
crête des montagnes.
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V/20. — Japon : Corrélation entre les variaUons de riniensité du champ 
radioéleclrique et les paramèlres staüstiques dont dépend le gradiënt 
de 1’indice de réfraction de rair.

V/21. - Japon : Propagation radioéleclrique mellant a profil les non-
homogénéités de la troposphère {communément appelées « diffusion »). 
Ktude expérimentale de la propagation troposphérique dos ondes 
métriques et. décimélriques sur des distances trés supérieures a celle 
de l’horizon.

V/22. — République Fédérale d’Allemagne ; Uonnées sur la propagation 
nécessaire aux systèmes radioélectriques a large bande.

V/23. — Union Européennc de RadiodifTusion : Polarisation des émissions 
en bandes IV el V. Avanlages dus a la polarisation lors de 1’établisse- 
menl de projels pour le service de radiodifi'usion sur ondes métriques 
et décimélriques (Émissions sonores et lélévision).

V/24. - Tchécoslovaquie : Gradiënt moyen de réfraction è Prague.
V/25. — France : Propagation troposphérique par-dessus la créle des 

monlagnes.
V/26. — France : Propagation des ondes dans Ia troposphère.
V/27. — France ; Avantages dus a la polarisation lors de Pétablissement 

de projels pour le service de radiodiffusion sur ondes métriques et 
décimélriques (émissions sonores el lélévision).

V/28. — France ; Données sur la propagation nécessaires aux systèmes 
radioélectriques des ondes.

V/29. — France : Mesure de champ pour les services de radiodiffusion y 
compris Ia lélévision sur ondes métriques et décimélriques.

V/30. — Pays-Bas : Mesures d’intensité de champ d’un émetteur de Lélé­
vision travaillanl dans la bande V.

V/31. — Tchécoslovaquie : Projet d’amendement a 1’Avis n° 54.
V/32. — Italië : Données sur la propagation troposphérique le long de trajets 

a portee optique.
V/33. — Italië : Données sur la propagation nécessaires aux systèmes radio­

électriques a large bande.
V/34. — U.R.S.I. : Mesure de l’intensité de champ dans le voisinage 

d’obstacles.
V/35. — France : Courbes de propagation troposphérique pour des dis­

tances trés supérieures a celle de l’horizon (Essai d’établissement d’une 
courbe de propagation pour des liaisons au-delè de l’horizon).

V/36. — Secrétariat spécialisé du C.C.I.R. : Observations sur deux trajets 
de propagation par-dessus la crête des monlagnes.

V/37. — Suède : Mesure du champ pour les services de radiodiffusion y 
compris la lélévision sur ondes métriques et décimélriques.

V/38. — Suède ; Courbes de propagation troposphérique pour des dis­
tances trés supérieures a celle de l’horizon.
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Y/39. — Rapport du Rapporteur Principal de la Commission d’Etudes V 
pour la réunion préparatoire (Genève, juillet 1958).

V/40. — Ü.R.S.S. : Données concernant la répartition statistique du gradiënt 
vertical de la constante diéleclrique de Pair dans la région centrale 
du territoire europeen de PU.R.S.S.

V/41. — Commission d’Etudes V : Projel de nouvelle Question. Proteclion 
des fréquences ulilisées par les satellites artificiels de la Terre ou par 
d'aulres véhicules de Pespace aux Pms de Communications ou d’obser- 
vations de Ia position de ces mobiles

V/42. — U.R.S.S. : Courbes d’intensité de champ de POrganisation Inter­
nationale de RadiodifTusion, pour la gamine de fréquences 60-1000 Mc/s.

V/43. ... Commission d’Etudes n° V : lle réunion, 28 juillet 1958.
V/44. — Fédération Astronaulique Internationale.
V/45. — Commissions d’Etudes n° IV et V : Séance commune, 28 juillet

1958.
V/46. — Commission d’Etudes n° IV : Avis.
V/47. - Commission d’Etudes n° V ; 2e réunion, 30 juillet 1958.
V/48. —. Commission d’Etudes n° V : Proposilion d’addendum a Ia Question 

n° 136 (V).
V/49. —• Commission d’Etudes n° V : 3e réunion, ler amit 1958,
V/50. Liste des documenls publiés (V/1 èi V/50).
V/51. — Commission d’Etudes n° V : Avis n° 170.
V/52. — Commission d’Etudes n° V : Projel, de Programme d’Etudes n° 91 

(V) (Révision). Propagation radioélectrique mettant a profil les non- 
homogénéités de la troposphère (communément appelée « diffusion »).

V/53. ™ Commission d’Etudes n° V : Projet de Rapport. Propagation radio­
électrique mettant a profil les non-homogénéités de la troposphère 
(communément appelée «diffusion ») (Programme d’Etudes n° 91 (V)).

V/54. — Commission d’Etudes n° V : Projet de Rapport. Données sur la 
propagation nécessaire aux systèmes radioélectriques a large bande 
(Question n° 136).

V/55, — Commission d’Etudes n° V : Rapport sur les atmosphères de réfé- 
rence pour le calcul de l’intensilé de champ.

V/56. — Commission d’Etudes n° V : Groupe de travail V, E. Projet de 
Rapport. Influence de la troposphère sur la propagation par-dessus 
la crête des montagnes (Programme d’Etudes n° 79).

V/57. — Commission d’Etudes n° V ; Groupe de travail V, E. Influence 
de Ia troposphère sur la propagation par-dessus la crête des mon­
tagnes.

V/58 et 59. — Commission d’Eludes n° V : Groupe de travail V, A. Mesure 
du champ pour les services de radiodilïusion y compris la télévision 
sur ondes métriques et décimétriques.
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V/60. — Commission cl’Etudes n° V ; Avis (Queslion n° 137 (V)).
V/61. — Commission d’Etudes n° V : Projel de Rapport. Couverture assurée 

par les stations de radiodiffusion (y compris la télévision) sur ondes 
métriques el décimélriques (Question n° 138 (V)).

V/62. — Commission d’Etudes n° V : Rapport sur les travaux concernant 
le Programme d’Etudes n° 55.

V/63. — Commission d’Etudes n° V : Programme d’Etudes n° 90. Propuga- 
tion des ondes dans la troposphère.

V/64. — Commission d’Etudes n° V : Programme d’Etudes n° 55. Courbes 
de propagalion troposphérique pour des distances trés supérieures a 
celle de l’horizon.

V/65. — Commission d’Etudes n° V : Avantages resultaat de l’emploi de 
polarisations croisées lors de l’établissement de projets pour le service 
de radiodiffusion sur ondes métriques et décimélriques (émissions 
sonores et télévision).

V/66. — Commission d’Eludes n° V : Projel de rapport. Propagalion des 
ondes dans la troposphère (Programme d’Eludes n° 90). Corrélation 
entre la propagalion troposphérique et des paramètres racliométéo- 
rologiques.

V/67. — Commission d’Eludes n° V ; Rapport, Mesures de champ (Question 
n» 8).

V/68. — Commission d’Etudes n° V : 4e séance, 4 aoüt 1958.
V/69, — Commission d’Eludes n° V : 5® et 6® séances, 5 et 6 aoid 1958.
V/70. — Lisle des documents (V/51 a V/70).

Commission d’Etudes n° VI 
Propagaiion Railioéleclrique dans V lonosphère

VI/43. — Italië : Recherches sur les applications aux radiocommunicalions 
des sondages ionosphériques par diffusion vers Carrière (Résultats 
préliminaires).

VI/43. — République Fédérale d’Allemagne : Émissions d’impulsions a 
incidence oblique.

VI/44, — République Fédérale d’Allemagne : Choix d’un indice fondamen- 
tal de la propagalion ionosphérique.

Vl/45. — République Fédérale d’Allemagne : Diffusion vers 1’arrière.
VI/46. — République Fédérale d’Allemagne: Prévisions de base pour la 

propagalion ionosphérique.
Vl/47. — Japon : Mesure des bruils atmosphériques a 1’aide de compteurs 

d’éclairs proches.
VI/48. — Japon : Caractéristiques de la propagalion des ondes décamé- 

triques donl il convient de lenir compt.e dans les prévisions de Ia 
MUF.
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VI/49. Japon : Déterminalion des signes précurseurs de variations è 
courl lerme dans les conditions de propagalion ionosphériquê.

VI/50. — Liste des documents publiés (VI/1 a VI/50),
VI/51. — Chine et Japon : Propagalion par difl'usion dans rionosphère.
YI/52. Japon : Mesure des brult»- almosphériques dans la bande des 

ondes décamétriques.
VI/53. — Japon : Essais portant sur la propagalion ionosphériquê par 

Témission d’impulsions a incidence oblique avec balayage de fréquence.
VI/54. — Japon : Caractéristiques de la propagalion radioéleclrique sur les 

fréquences supérieures a 1500 kc/s.
VI/55. — France : Choix d’un indice fondamenlal de la propagalion iono- 

sphérique.
VI/56. — France : Déterminalion des signes précurseurs de varialion a 

courl lerme dans les conditions de propagalion ionosphériquê. Rapport.
VI/57. — France : Prévisions de base pour la propagalion ionosphériquê. 

Rapport.
VI/58. iw» France : Ulilisation d’une modulation spéciale des émissions de 

fréquences élalon pour apprécier la valeur des prévisions relatives ii 
la propagalion.

Vl/59. — France : Mesure des hruils almosphériques radioéleclriques.
AM/60. — France : Mesure des bruits almosphériques radioéleclriques- 

Modiflcations proposées aux Bries de bruits adopties par le g.C.l.R. 
(A^arsovie, 1956).

AM/61. — France : Calcul de 1’inlensité de champ de Tonde d’es|)ace pour 
les fréquences supérieures a 1500 kc/s.

AM/62. — Royaurne-Uni : Propagalion par diffusion duns Tionosphère.
AM/63. — Italië : Diagrammes servant a délerminer la sécurité d’exploita- 

lion des liaisons radioéleclriques fonctionnant en ondes décamélriques 
par propagalion ionosphériquê.

YI/64. — Tchécoslovaquie : Déterminalion des élémenls d’un trajel radio- 
électrique.

A^I/65. — Tchécoslovaquie : Choix du nombre relatif des f.aches solaires R 
applicable a la couche F2.

AM/66, -mm Chind : Etude des variations régulières de la /bF2 dans le ciel de 
Taipei de 1951 a 1957.

AM/67. — U.R.S.I. : Résolution n° 6 de la Commission A'’ de TU.R.S.1.
A7I/68. mm, U.R.S.I. : Recommandation de la Commission IV de TU.R.S.I.
AM/69. — U.R.S.I. : Gommentaires de TU.R.S.I. au sujet du Vmu n° 26 ; 

Stations de sondage ionosphériquê a Tissue de l’A.G.I.
A^I/70.'ss^, Belgique : Prévision de base pour la propagalion ionosphériquê.
A/I/71. — Royaume-Uni : Propagalion a grande distance des ondes de fré­

quences comprises enlre 30 Mc/s el 300 Mc/s par les régions ionisées 
E et F.
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Vl/72. — Réunion de la Sous-Commission Lépéchinsky C.G.I.R., Genève 
1957 : Rapport provisoire du Groupe de travail chargé de 1’Avis 
n° 177 du C.C.I.R. (Varsovie, 1956). «Méthodes permettant d’évaluer 
rintensité du champ de Tonde d’espace pour des fréquences supé­
rieures a 1500 kc/s pour les besoins de TI.F.R.B.

Vl/73. — U.R.S.S. ; Conslruclion des graphiques des fréquences critiques 
de la couche F2, en fonction du temps universe).

VI/74. — U. R. S. S. : Variation de foF2 dans Ie temps et dans Tespace 
au cours des perlurbations.

VI/75. — U. R. S. S. : Echange des résultats d’observations pour les prévi- 
sions a court terme et trnnsmission des averüssements de perlurbations 
ionosphériques.

Vl/76. — U. R. S. S. : Méthode d’étude expérimentale des propriétés sla- 
listiques des bruits atmosphériques radioélectriques.

VI/77. — U. R. S. S. : Suppression des brouillages impulsifs dans les obser- 
vations radioastronomiques.

VI/78. — U. R. S. S. ; Méthode de prévision des courbes hauteurs virtuclles- 
fréquences (h'f) de Tionosphère.

Vl/79. — U.R.S.S. : Répartition de rintensité de champ des ondes 
décamétriques.

Vl/80. — Espagne : Applications pratiques et valeur a accorder aux données 
relalives a la propagation ionosphérique.

VI/81. — Anslralie ; Mesure des bruits atmosphériques radioélectriques en 
Australië.

Vl/8‘2. — Commission d’Etudes VI : Groupe de travail chargé de Tétude 
de TAvis n° 177.

VI/83. — République Fédérale d’Allemagne : Propagation radioéleclrique 
sur les fréquences inférieures a 1500 kc/s,

V1/84. — Tchécoslovaquie : Propagation le long de la limite inférieure de 
la couche F.

VI/85. — Commission d’Etudes VI : lre séance, 93 juillel 1958.
Vl/86. — Commission d’Etudes VI ; 2® séance, 29 juillet 1958.
Vl/87. — Fédération Astronaulique Internationale.
VI/88. — Sous-Commission VI, C : Avis (ou Veen), Groupe de travail chargé 

de Tétude des intensités de champ de Tonde d’espace pour les fréquences 
eomprises entre 1,5 Mc/s et 40 Mc/s environ,

Vl/89. — Sous-Groupe VI, C : Nouveau Programme d’Etudes. Absorption 
des ondes radioélectriques & propagation ionosphérique sur des fré­
quences eomprises entre 1,5 Mc/s et 40 Mc/s environ.

VI/90. — Sous-Commission VI, C : Texte proposé par le Groupe de travail 
chargé de TAvis n° 177.
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VI/91. — Sous-Commission VI, C ; Rapport n° 61. Extension des courbes 
de propagation du C.C.I.R, aux fréquences inférieure^ a 300 kc/s.

VI/92. ~ Projel de révision de 1’Avis n° 173 : Protection des fréquences 
utilisées pour les mesures radioaslronomiques.

Vl/93. — Gommissiou d’Etudes VI : Protection des fréquences utilisées 
par les satellites artificiels de la terre ou par d’autres véhicules de 
1’espace aux fms de Communications ou d’observations de la position 
de ces mobiles.

VI/94. — Projet de Rapport pour l’Assemblée Plénière : Stations de son- 
dage ionosphérique a Tissue de TA.G.I.

VI/95. —Commission d’Etudes VI : Nouveau Voeu. Identification des 
signes précurseurs de varialions a court ferme dans les conditions de 
propagation ionosphérique.

VI/96. — Sous-Commission VI, G : Projet de Ouestion. Propagation radio- 
électrique aux fréquences inférieures a 1500 kc/s.

VI/97. — Groupe de Travail VI, Cl : Nouveau Vceu, Mode de Propagation 
par siffleurs.

Vl/98. -..- Commission d’Etudes VI, Cl : Projet d’un nouveau Programme
d’Etudes. Etude du mode de propagation par siffleurs.

Vl/99. — Commission d’Etudes VI : Nouveau projet de Voeu. Choix d’un 
indice fondamental de la propagation ionosphérique,

VI/100. b» Liste des documenls publiés (VI/51 a Vl/100),
VI/101. Commission d’Etudes VI : Projet de lettre au Rapporteur de la 

Commission d’Etudes IV. Rapport n° 43. Examen des publicalions sur 
la propagation.

VI/10‘4. — Commission d’Etudes VI : Groupe de coordination. Projet de 
lettre au Rapporteur de la Commission d’Etudes XII. Question n° 154. 
Meilleure méthode pour Ie calcul de Tintensité de champ produite par 
un émelleur de radiodiffusion tropicale,

VI/103. — Commission d’Etudes n° VI : Programme d’Etudes n° 100 (VI). 
Prévision d’un indice d’activité solaire.

VI/104. — Commission d’Etudes VI : Rapport n° 57. Choix d’un indice 
fondamental de la propagation ionosphérique.

VI/105. ^— Commission d’Etudes VI : Projet d’Avis.
VI/106. —. Commission d’Etudes VI : Programme d’Etudes n° 92. Choix 

d’un indice fondamental de la propagation ionosphérique,
VI/107. — Sous-Commission VI, C. Projet de Rapport (Nouveau Programme 

d’Etudes n° 63). Propagation radioélectrique sur les fréquences infé- 
rieures a 1500 kc/s.

VI/108. — Groupe do travail VI, Dl : Projet, de Programme d'Etudes en 
remplacement du P. E. n° 96. Mesure des hruits atmosphériques radio- 
électriques.
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YI/109. — Commission d’Etudes VI : Groupe de Iravail VI, Dl. Projel de 
nouvel Avis n° 175. Documentation sur les bruits atmosphériques.

Vl/110. — Commission d’Eludes VI : Groupe de travail VI, Dl. Projet 
d’Avis (ou de Voeu) en remplacement du Voeu n° 25 el de 1’Avis n0 121. 
Réalisation et emploi des compteurs d’éclairs proches,

VI/111. — Commission d’Etudes VI : 3e séance plénière, 31 juillet 1958.
VI/112. — Sous-Groupe VI, D3 (B) : Communications intermittentes utili- 

sant la propagation par ionisalion méléorique. Projet de Nouveau 
Programma d’Etudes.

VI/113. — Groupe de travail VI, D3 (B) : Projet de Voeu n° 28 (Révision). 
Propagation par diffusion dans 1’ionosphère et par ionisalion météorique.

VI/114. — Groupe de travail VI, D3 (B) : Révision du Programme d’Etudes 
n° 95 (VI). Propagation par diffusion dans 1’ionosphère.

VI/1I5. — Groupe de travail VI, BI. — Signiflcation du lerme MUF. 
Projet d’Avis.

VI/116. — Commission d’Etudes VI : Sous-Commission n° VI, B4, Projel 
de révision du Programme d’Etudes n° 98 (VI). Diffusion vers barrière.

VI/117. — Commission d’Eludes VI : Projet de Rapport, Prévisions de 
base pour la propagation ionosphérique.

VI/118. — U. R. S. S. ; Effets non linéaires dans l’ionosphère.
VI/119. — U.R.S.1. : Détermination des signes précurseurs de variations a 

cour! lerme dans les conditions de propagation ionosphérique. Rapport.
VI/120. — Commission d’Etudes VI : Projel de Programme d’Etudes n° 66 

(VI) (revisé). Etude des évanouissemenls (Queslions n° 51 et 52, 
Programme d’Etudes n° 24).

VI/121. — Commission d’Etudes VI : Projel d’un Voeu nouveau. Propa- 
gation radioélectriques sur les fréquences inférieures a 1500 kc/s 
(Révision du Programme d’Eludes n° 63).

VI/122. — Commission d’Etudes VI : Projet d’un nouveau Rapport. Com- 
munications intermittentes a grande distance dans la gamme des ondes 
métriques, réalisées par diffusion sur des colonnes d’ionisation produites 
par des méléores dans les parties hasses de l’ionosphère.

VI/123. — Commission d’Etudes VI : Transmissiën régulière a grande dis- 
lance dans la gamme des ondes métriques par diffusion provenant 
du manque d’homogénéilé des couches inférieures de l’ionosphère.

VI/124. — Commission d’Etudes VI : Forme revisée du Programme d’Eludes 
n° 60. Prévision de base pour la propagation ionosphérique.

VI/125. — Commission d’Etudes V ; Groupe de travail VI, Dl. Projel de 
Rapport sur le Programme d’Etudes n° 96.

VI/126. — Commission d’Etudes VI : Avis n° 116.
VI/127. — Commission d’Etudes VI ; Groupe de travail VI, Al. Rapport 

sur le Programme d’Eludes n° 93. Détermination des signes précur-
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seurs de varialions a court terme dans les conditions de propagation 
ionosphériques.

VI/128. — Commission d’Etudes VI : Projet de révision du Rapport n° 59 
(Nouveau Programme d’Etudes n° 66). Evanouissement des signaux 
propagés par l’ionosphère.

VI/129. — Commission d’Etudes VI : Groupe de travail VI, Dl. Avis n° 74, 
Mesure des bruils atmosphériques radioélectriques a l’échelle mondiale.

VI/130. — Commission d’Etudes VI : Propagation ionosphérique a grande 
distance sans réllexions intermédiaires par le sol (Projet de Rapport).

VI/131. — Commission d’Etudes VI : Projet de lettre au Rapporteur de 
la Commission d’Etudes VII. Programme d’Etudes n° 94. Utilisation 
d’une modulation spéciale des émissions de fréquences étalon pour 
apprécier la valeur des prévisions relatives a la propagation.

VI/132. — Commission d’Etudes VI : Rapport n° 62.
VI/133. — Commission d’Etudes VI: Proposition de projet révisé pour 1’Avis 

n° 176. Prévision de base pour la pi’opagation ionosphérique (Programme 
d’Etudes n° 60 (VI)).

VI/134. — Commission d’Etudes VI ; Groupe de travail VI, B2. Avis n° 116-
VI/135. — Commission d’Etudes VI : 4e séance plénière, lei' aoüt 1958.
VI/136. — Commission d’Etudes VI : Projet de Rapport. Questions pré- 

sentées par l’I.F.R.B.
VI/137. — Commission d’Etudes VI : Projet de révision du Rapport n° 54. 

Propagation a grande distance des ondes de fréquences comprises 
entre 30 Mc/s et 300 Mc/s, par les régions ionisées E et F.

VI/138. — Commission d’Etudes VI : Nouveau Programme d’Etudes 
n° 99 .Etude de la propagation de 1’onde d’espace aux fréquences conv 
prises entre 1,5 et 40 Mc/s environ, au point de vue de Pévaluation de 
1’intensité du champ.

VI/139. — Commission d’Etudes VI : Projet de Rapport sur le Programme 
d’Eludes n° 97.

VI/140. — Commission d’Eludes VI : Projet de révision du Programme 
d’Etudes n° 97 (VI). Émissions d’impulsions a incidence oblique.

V1/141. — Sous-Commission VI, C ; Projet de Rapport. Evaluation de 
1’intensité du champ de 1’onde d’espace, entre les limites approximatives 
1,5 et 40 Mc/s.

VI/142. — Chine : Etude des perturbations magnétiques de la couchc F2 
au-dessus de Taipei, de juin a décembre 1957.

VI/143. — Sous-Commission VI, C : Nouveau Rapport (Programme d’Etudes 
(Doe. n° VI/89)). Absorption subie par les ondes radioélectriques dans 
la propagation ionosphérique sur les fréquences comprises enlre 1,5 
et 40 Mc/s environ.

VI/144. — Commission d’Eludes VI : Groupe de travail VI, Al. Programme 
d’Etudes n° 93. Détermination des signes précurseurs de varialions a 
court (erme dans les conditions de propagation ionosphérique.
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YI/145. — Commission d’Rtudes VI : Groupe de travail VI, Dl. Addendum 
au Rapport n° 65.

VI/146. — Commission d’Etudes VI : 5e séance plénière, 4 aoüt 1958.
VI/147. — Commission d’Etudes VI : Projet de Voeu.
VI/148. — Commission d’Etudes VI : 6e séance plénière, 5 aoi'it 1958.
VI/149. — Commission d’Etudes VI : Groupe de travail VI, A2. Projet de 

révision de 1’Avis n° 59.
VI/150. — Liste des documenls publiés (VI/101 a VI/150).
VI/151. — Commission d’Etudes VI : Sous-Commission VI, A2, Nouveau 

Rapport (remplace les Rapporta nos 55, 58 et 60). Existence et échange 
d’emploi des données de base et valeur a accorder aux prévisions de la 
propagation radioélectrique.

VI/152. — Commission d’Etudes VI : Rapport concernant une réunion du 
Groupe de travail spécial VI, A, 4 aout 1958.

VI/153. — Commission d’Etudes VI : 7e séance plénière, 5 aoüt 1958.
VI/154. — Commission d’Etudes VI : Groupe de travail VI, A3. Avis 

n° 172. Prévision de 1’indice d’activilé solaire.
VI/155. — Commission d’Etudes VI : 8e séance plénière, 6 aoüt 1958.
VI/156. — Commission d’Etudes VII : Projet de lettre au Rapporteur de la 

Commission d’Eludes VI. Programme d’Etudes n° 94. Utilisation d’une 
modulation spéciale des émissions de fréquences étalon pour apprécier 
la valeur des prévisions relatives a la propagation.

Commission d’Etudf.s n° VII

Siijruiux Horaires et Fréquences Etiilou

VI1/18. — Suisse : Rapport sur 1’émission el la réception des signaux 
horaires ainsi que sur la comparaison de fréquences-élalon entre elles 
et avec des étalons atomiques de fréquences.

VII/19. — Etals-Unis d’Amérique : Émissions de fréquences-étalon et de 
signaux horaires dans de nouvelles bandes de fréquences. Émissions 
de fréquences-étalon au-dessous de 300 kc/s.

V1I/20. — Royaume-Uni : Émissions de fréquences-étalon et de signaux 
horaires.

VII/21. — Royaume-Uni : Émissions de fréquences-étalon el de signaux 
horaires dans de nouvelles bandes de fréquences.

VII/22. — Royaume-Uni : Slabilité des émissions de fréquences étalon et 
de signaux horaires a la réception.

VII/23. — Rapport dn Rapporteur Principal de la Commission d’Etudes VII.
VII/24. — Italië : Emission de fréquences-étalon et de signaux horaires par 

ristitulo Superiore delle Poste e delle Telecommunicazioni, Rome.
Vll/25. — Etats-Unis d’Amérique : Projet d’Avis sur les émissions de 

fréquences étalon et de signaux horaires.
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VI1/26. — Commission d'Etudes VII : lie réunion, 22 aout 1958.
VI1/27. — Nouvelle-Zélande.
VI1/28. — Commission d’Etucles VII : Sous-Commission VII, A : 2e séance,

25 aoül 1958.
VII/29. — Commission d’Etudes Vil : Ire séance du Groupe de travail, 

22 aoftt 1958.
V1I/30. — Commission d’Eludes VII : Groupe de travail VII, A2 : 1,e ré­

union, 25 aoüt 1958.
VII/3L — Commission d’Etudes VII : Groupe de traveil VII, A2 ; 3® séance,

26 aoftt 1958.
VI1/32. — Commission d’Etudes VII : Groupe de travail Vil, A2 : 2e séance, 

26 aoftt 1958.
VII/33. — Commission d’Eludes VII : Groupe de traveil VII, A. Nouvelle 

Queslion n° 141. Stabilité des émissions de fréquences étalon et de 
signaux horaires a la réception.

VII/34. — Commission d’Etndes VII : Sous-Commission VII, A. Nouveau 
Programme d’Etudes n° 101.

VII/35. — Commission d’Etudes VII : Question n° 140.
VII/36. — Commission d’Etudes VII : Projet d’Avis. Suppression des 

brouillages d’origiue extérieure des émissions de fréquences étalon dans 
les bandes atlribuées a ce service.

VI1/37. — Commission d’Etudes VII ; 2e réunion, 27 aoftt 1958.
VII/38. — Commission d’Etudes VII : Projet de lettre au Rapport Prin­

cipal de la Commission d’Etudes VI.
VI1/39. — Commission d’Etudes VII : Groupe de travail Vil, A2 : 41-' el 

5e séances, 27 aoftt 1958.
VI1/40. — Commission d’Eludes VII : Modificalions proposées pour 1’Avis 

n° 179.
V1I/41. — Commission d’Etudes VII : Projet d’Avis provisoire. Émissions 

de fréquences étalon et de signaux horaires dans de nouvelles bandes 
de fréquences.

VII/42. — Commission d’Etudes VII : Question n° 142.
VII/43, — Commission d’Etudes Vil : Groupe de travail VII, A2 ; 6e séance, 

28 aoftt 1958.
VII/44. — Commission d’Etudes Vil : 3e et dernière séance, 29 aoftt 1958.
VI1/45. — Liste des documents publiés (V1I/1 a VII/45).
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ANNÉE QÉOPHYSIQUE INTERNATIONALE

Journées IVIondiales
Nous publions ci-après in exlenso le Mémorandum RWC-59 

rédigé par M. A. H. Shapley, Rapporteur du C.S.A.G.I. pour les 
Journées Mondiales et Communications (20 octobre 1958). Nous 
attirons Fattention du lecteur sur la décision prise par 1’I.C.S.U., 
lors de ses réunions de Washington (octobre 1958), de constituer 
un Service International pour les Journées Mondiales (IWDS) 
qui reprendra, sous les auspices de 1’U.R.S.I., les taches du 
C.S.A.G.I, a partir du 31 décembre 1958 (voir p, 35).

Memorandum RWC-59 du Rapporteur du C.S.A.G.I. 
pour les Journées Mondiales 

aux Centres Régionaux d’Alertes de l’A.G.I.

20 octobre 1958.

La Ve Assemblée Générale du C.S.A.G.I. a Moscou, en aoüt 1958, 
a émis certaines recommandations concernant un plan d’Alertes 
et d’Intervalles Mondiaux Spéciaux sous le titre de « Coopération 
Géophysique Internationale 1959». La résolution du groupe de 
travail a Moscou a confié au Rapporteur du C.S.A.G.I. pour les 
Journées Mondiales et Communications le soin d’établir le plan 
final. Une copie de cette résolution, ainsi que des autres résolutions, 
est annexée a ce document.

Le Rapporteur du C.S.A.G.I. regrette que, sous la pression 
d’autres responsabilités, son action dans ce sens ait subi quelque 
retard. Le plan des Alertes et Intervalles Spéciaux pour 1959 est 
annexé ci-après. Ce plan a été développé par les représentants des 
Centres Régionaux d’Alertes présents a la réunion de Moscou, 
en collaboration avec les représentants présents des organismes 
nationaux d’Alertes, et avec les groupes de travail pour 1’Iono- 
sphère, les Aurores et la Lumière du ciel nocturne, le Géomagné- 
tisme et les Rayons cosmiques. Ce plan repose essentiellement
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sur le rapport de la réunion du Comité Ruropéen des Ursigrammes, 
tenue en mai 1958, et tieut compte des desiderata exprimés par le 
Comité de 1’U.R.S.I. pour l’A.G.l.

Etant donné le court délai qui nous sépare de la fin de l’A.G.I., 
je propose que nous procédions selon le plan établi ei discuté si 
complètement a Moscou, sans lui apporter d’altération, du moins 
pendant les premiers 6 mois de 1959. Pendant eet intervalle, le 
Service International des Journées Mondiales nouvellement consti- 
tué par l’I.C.S.U. aura la possibilité de s’organiser complètement.

En eonséquence, je prends toutes dispositions pour communiquer, 
par l’intermédiaire du Coordinateur du C.S.A.G.I., les infonnations 
concernant le plan des Alertes et Intervalles Mondiaux de 1959 
aux organismes nationaux d’Alertes des différents Comités de 
participation a l’A.G.I. J'invite les Centres Régionaux d’Alertes 
et les organismes associés a diffuser ces infonnations. J’ai aussi 
écrit au Directeur Général de l'OMM au sujet des possibilités de 
poursuivre la coopération dans ce travail.

Je vous serais obligé de m’adresser vos commentaires et les 
questions que vous jugeriez utile de me poser.

A. 11. Shapley.

Annexe 1
Journées Mondiales et Communications

Plan pour les Alertes et les Intervali.es Mondiaux Spkciaux
PENDANT LA COOPÉRATION GÉOPHYSIQUE INTERNATIONALE 1959

Le plan pour les Alertes et les Intervalles Mondiaux Spéciaux 
appliqué pendant l’A.G.T. devra être modifié et amélioré pour le 
programme de 1959 qui sera mis en oeuvre sous les auspices de 
C.S.A.G.1. Les données essentielles du plan pour 1959, qui devraient 
être délinies par le Rapporteur du C.S.A.G.1. pour les Journées 
Mondiales et Communications avec 1’avis des Centres Régionaux 
d’Alertes et les Rapporteurs du C.S.A.G.1. intéressés, sont les 
süivantes :

1. II y aura quatre différentes sortes d’Alertes : éruption chromo- 
spliérique, orage magnétique, élévation ou baisse du niveau des 
rayons cosmiques, aurore. Une alerte ne sera décidée qu’après 
qu’un événement solaire ou géophysique exceptionnel ait débuté
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ou soit en cours. Le message d’alerte contiendra au besom 1’indi- 
cation de 1’heure de Tévénement observé.

2) Ghaque Centre Régional pourra annoncer une « Pré-Alerte » 
dans sa région, dès que Ie phénomène observé aura été recohnu 
par le Centre Régional pomme satisfaisant aux critères établis. 
Ce message de « Pré-Alerte » devrait être d’une forme convenue 
et contenir 1’indicatif de 1’observateur. II devrait être a) distribué 
dans la région d’une manière rapide et pratique, b) envoyé rapide- 
ment aux autres Centres Régionaux qui, a leur tour, le distribueront 
dans leur région d’une manière prompte et pratique, Ces messages 
de pré-alerte devront servir aussi bien a aider les observateurs 
des stations individuelles qu’è aviser le -Centre Mondial, pour la 
déclaration d’Alertes Mondiales ou d’Intervalles Spéciaux.

3) Le Centre Mondial d’Alertes décidera a 16.00 h T IJ, sur la 
base des avis recus, s’il convient de déclarer une Alerte Mondiale 
dans une ou plusieurs des catégories suivantes : Orage magnétique, 
Augmentation des rayons cosmiques, Aurore, Si une Alerte Mondiale 
est déclarée, le Centre Mondial décidera sur la base des avis regus 
et des dispositions générales s’il convient de déclencher simulta- 
nément un Intervalle Mondial Spécial. Si les deux décisions sont 
afïirmatives, le Centre Mondial eommencera la distribution mondiale 
comme pendant l’A.G.l. ; sinon, aucun message ne sera envoyé.

4) Les Intervalles Mondiaux Spéciaux prendront cours dès 
réception du message du Centre Mondial, mais jamais plus tard que 
00.01 h TIJ le jour suivant. La plupart des stations auront d’ailleurs 
rtfu l’avis de pré-alerte de leurs Centres Régionaux. Les pro­
grammes d’observation pendant les Intervalles Mondiaux seront 
spécifiés dans plusieurs disciplines. Un message mondial sera 
également lancé par le Centre Mondial a 16.00 h T U dans le cas 
oü un Intervalle Mondial coniinuaH ou s’il Mail déclaré terminé 
a |319 h T.U.

5) Les critères pour les quatres sortes d’Alertes seront :

Ernption chromosphérique. — L’avertissement sera donné dès 
qu’une éruption d’importance 2+ ou supérieure aura été signalée. 
II y aura seulement une Alerte par éruption, et une seule Alerte 
au plus par jour.
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Orage magnétique. — L’avertissement sera donné dès qu’un 
orage magnétique significatif pour lequel K-5 aura débuté aux 
latitudes moyennes.

Rayons cosmiques. — L’avertissement sera donné dès qu’une 
variation trés exceptionnelle dans l’intensité du rayonnement 
cosmique aura été observée (élévation ou diminution).

Auvores. — L’avertissement sera donné dès qu’un orage magné­
tique aux latitudes moyennes aura atteint Iv-7 ou dès que les 
stations aurorales séleetionnées auront rapporté la présence d’une 
aurore exceptionnelle.

Le texte des messages de pré-alerte contiendra 1’indicatif de la 
station observatrice, de l'événement et de son heure. Des exemples 
de textes sont donnés ci-après ;
«) Advance Geophysical Alert Kokubiinji Snlar Flave 280010Z 

(ce message signifie qu’une éruption d’importance 2+ ou 
supérieure a été observée le 28 a 01.00 h T U par Kokubunji).

b) Advance Geophysical Alert Niznür Magnelic Storm 291900Z
(Nizmir a enregistré le début d’un orage magnétique, K-5 
Ie 29 a 19.00 T.U.).

c) Advance Geophysical Alert Zuyspiize Cosmic Rag Decrease,
061130Z (une baisse exceptionnelle du (lux des rayons cos­
miques a été observée le 6 a 11.30 h T O a la Zugspitze).

d) Advance Geophysical Alert Cornell Aurora Ohserved 070230Z
(une aurore exceptionnelle a été observée le 7 a 02.30 h T U 
par Cornell University, Ithaca, N. Y.).

e) Advance Geophysical Alert AGIWARN Aurora inferred Magnelic
Storm 070230Z (début d’un orage magnétique important, 
K-7, observé le 7 a 02.30 h TU a AGIWARN. Une aurore est 
attendue).

6. Les Alerles Mondiales ou les Interualles Mondiaux Spéciaux 
seront déclarés par le Gentre Monclial d’après les messages de pré- 
alerte, les avis regus des Centres Régionaux et la politique générale. 
Ces messages d’Alerte Géophysique porteront un numéro d’ordre 
et seront établis sous forme convenue en spécifiant l’événement et. 
au besoin, le début, la continuation ou la fm d’un Intervalle Mondial
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Spécial. La distribution sera faite par les mêmes moyens que 
pendant 1’A.G.I. Des exemples de textes sont donnés ci-après : 
a) Geophysical Alert No Thirty one Magnelic Storm 051000Z Start 

Special Observaiional Interval (orage magnétique significatif 
débutant le F> a 10.00 h TL ou Intervalle Mondial Spécial, 
spécifié par discipline, commencera dés réception du message). 

h) Geophysical Alert Number Thirty Twn Continue Special Obscrva- 
lional Interval (L’Intervalle Mondial en cours continue le jour 
suivant).

c) Geophysical Alert Number Thirty Three Stop Special Observa­
iional Interval (L’Intervalle Mondial se termine a 23.59 h TU 
a la date du message).

d) Geophysical Alert Number Fifteen Aurora Inferred Mayneiic
Storm 100716Z (Un orage magnétique, K-7, a débuté le 10 
a 07.16 h TU. Des aurores sont attendues).

e) Geophysical Alert Number Two Aurora 120940Z (Une aurore
importante a été remarquée le 12 a 09.40 h TU. Les stations 
a 1’Ouest sont supposées pouvoir l’observer). 

ƒ) Geophysical Alert Number Ten Cosmic Bay Increase 061825Z 
(Temps nominal d’une élévation du niveau des rayons cos- 
miques, le 6 a 18.25 h TU).

7) I! cloit être noté que les Alertes solaires et celles reposant sul­
les baisses de radiation cosmique seront seulement distribuées 
par régiun. Gependant, des copies de ces « pré-alertes », et de celles 
des autres types, seront envoyées a chacun des Centres Régionaux 
pour information.

Annexe II
Doe. N 158-1.

Jouhnf.es Mondiales et Communications — Recommandations

1. Le Groupe de Travail appuie le plan général, recueilli et 
coordonné par le Rapporteur du G.S.A.G.I., pour un Calendrier 
a posteriori de 1’A.G.L, et recomrnande sa publication dans les 
Annales de 1’A.G.I. aussitót que possible en 1959. II pense aussi 
qu’il devrait être accompagné d’une introduction soulignant les 
événements solaires et géophysiques observés pendant l’A.G.I. 
II en appelle aux Rapporteurs des autres disciplines pour fournir
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au Galendrier des indices représeniatifs et des remarques appropriées 
a leur branche scientifique.

2. Le Groupe de Travail, après consultatiou des représentants 
des diverses disciplines, recommande que le Rapporteur du 
C.S.A.G.I. pour les Journées Mondiales et Communications examine 
la possibilité de spécifier une série «d’Tntervalles d’analyse de 
l’A.G.I. », au nombre d’environ 18, couvra; t des périodes de l’A.G.I. 
comprenant les perlnrbations majeures g'éomagnétiques, iono- 
sphériques et aurorales, quelques périodes calmes et quelques 
autres périodes d’intérêt pour l’A.G.I. Pour cette sélection, le 
Rapporteur du C.S.A.G.I. pour les Journées Mondiales devrait 
prendre 1’avis des Centres Régionaux et celui des Rapporteurs 
pour le Géomagnétisrae, les Aurores et le Ciel Nocturne, 1’lono- 
sphère, les Rayons Cosmiques et l’Activité solaire. Les Intervalles 
d’analyse sélectionnés devraient faire l’objet d’une liste dons les 
Annales de l’A.G.I. et dans d’autres publications appropriées.

3. Le Grou])e de Travail recommande qu’un programme de 
Journées Mondiales et Communications soit mis au point pour 
1939, en tenant compte de certaines modifications requises par 
l’abaissement de 1’activité solaire et la réduction des séries récur- 
rentes de perturbations magnétiques. II semble que la seule voie 
praticable consisterail a faire entreprendre ce travail sous les 
auspices du C.S.A.G.I., jusqu’a ce que l’LC.S.U. prenne des mesures 
en vue de la formation d’un groupe spécial a eet efïet et que eet 
autre groupe soit constitué et mis en exercice.

4. Le Groupe de Travail recommande qu’un Calendrier Mondial 
Géopbysique pour 1959 soit établi par le Rapporteur du C.S.A.G.I. 
pour les Journées Mondiales et Communications, après consultatiou 
des Rapporteurs des autres disciplines. 11 recommande aussi que le 
Calendrier pour 1959 soit publié et distribué par le C.S.A.G.I., 
en tant que seul organisme approprié de l’LC.S.U. en fonction 
au moment oü les plans pour un tel Calendrier onl été congus.

5. Le Groupe de Travail recommande expressérnent que 1’écbange 
rapide de sommaires, de données courantes solaires et géophysiques 
entre les Centres Régionaux d’Alertes, et leur distribution aux 
Centres Nationaux d’Alertes et aux laboratoires individuels, 
soient poursuivis au même niveau d’efficacité avec, certaines 
modifications et améliorations résultant de 1’expérience de I’A.G.I.
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parmi ces modifications, le Groupe de Travail relève rétablissement 
d’un lieji journaüer entre 1’Australie et le Pacifique Occidental, 
l’Eurasie et les Gentres d’Alertes européens.

6. Le Groupe de Travail recommande qu’un plan modifié 
d’Alertes et d’Intervalles Mondiaux Spéciaux soit mis en oeuvre 
en 1959 sous les anspices du C.S.A.G.I. ; ces modifications étant 
basées sur l’expérience de l’A.G.I. et sur les caractères spéciaux 
d’une année d’activité décroissante pour les Laolies solaires. Ce 
plan, spécifié avec quelques détails dans le rapport du Groupe de 
Travail a la V® Assemblée du C.S.A.G.I. après discussion avec les 
représentants des disciplines connexes, mentionne trois espèces 
d’Alertes : Orage magnétique, Augmentation des rayons cosmiques 
et Aurores ; ces Alertes devraient être communiquées a 1’échelle 
mondiale après la reconnaissance des phénomènes géophysiques 
exceptionnels, et être accompagnées d’Intervalies Mondiaux 
Spéciaux quand la chose sera jugée utile par rorganisation des 
Journées Mondiales. Les pré-alertes de ces trois catégories, et 
également celles décidées en présence d’une éruption chromo- 
sphéricpie importante ou de phénomènes exceptionnels d’autres 
caractères, seraient déclarées et communiquées par région (et 
éehangées entre les Centres Régionaux) avec un délai minimum 
après 1’observation du phénomène exceptionnel. I^a distribution 
mondiale des messages ne serail entreprise que les jours oü l’Orga- 
nisation Mondiale d’Alertes aura déclaré une Alerte ou donné les 
instructions concernant un Intervalle Mondial Spécial, soit 8 jours 
par mois en moyenne. Le Groupe de Travail espère vivement que 
les organismes de communication et les réseaux météorologiques 
coordonnés par 1’OMM poursuivent leur splendide collaboration 
a 1’échelle mondiale en fonction de ce plan modifié, vu 1’intérêt 
du travail démontré par l’A.G.I.

7. Le Groupe de Travail appuie la proposition de tonner un 
groupe spécial de l’LC.S.U. pour les Journées Géophysiques 
Mondiales, qui se consacrerait a la poursuite des activités relatives 
aux Journées Mondiales et Communications. Le Groupe pense qu’un 
Comité Spécial serait une formule plus efficace que la Gommission 
Mixte proposée a 1’origine.

8. Le Groupe de Travail exprime a 1’OMM et aux autorités 
responsables des Communications, son appréciation sincère pour
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1’aide si efïicace apportée dans la distribution journalière des 
messages divertissement, de l’A.G.I. relatifs aux Alertes et aux 
Intervalles Mondiaux Spéciaux, et sonligme les avantages mutuels 
évidents d’une lelie collaboration étroite et active entre les branches 
des dilTérentes disciplines scientifiques pendant 1’A.G.I. et dans 
l’avenir.

9. Le Gronpe de Travail considère que Ie haut degré de succes 
rencontré dans les déclarations d’Alertes et d’Intervalles Mondiaux 
Spéciaux jusqu’è présent au cours de l’A.G.I., provient des observa- 
tions consciencieuses par les observatoires solaires, a 1’éclielle 
mondiale et de la communication raj)ide des phcnomènes exceptiou- 
nels aux Gentres Régionaux pour leur écliange. II ne pourrait 
assez souligner les eltorts des personnalités individuelles et des 
organismes impliqués, et il recommande que les observations et la 
communication de leurs résultats soient maintenues a un niveau 
d’elficacité semblable au cours de 1’année 1959, afin que la coordi- 
nation mondiale et régionale du programme géophysique proposée 
])uisse se poursuivre.

10. Le Groupe de Travail recommande que les organisations 
nationales d’Alertes et les autres organisations établies pendant 
1’A.G.J. continuent leur travail, afin de fournir un guide et une 
assistance au programme des Journées Mondiales et des Commu­
nications recommandé pour 1959.

Les Télécommunications
et l’Année Géophysique Internationale (A.Q.I.)

par V. Sundaram

DirecLeur des lélécommunicaüons a 1’Adminislraüon indienne des postes 
et lélégraphes, détaché auprès de rOrganisation Méléorologique Mondiale 

en qualité de spécialisle des télécommunications

[Traduclion]
Introduction

L’Année Géophysique Internationale qui s’est ouverte le ler 
juillet 1957, avec un programme trés étendu d’observations géo- 
physiques, est la troisième manifestation de ce genre en raoins 
d’un siècle ; elle groupe, dans un efl'ort commun, plusieurs milliei's
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de savants originaires de plus de cinquante pays did'érei.ts, avec 
une large participation financière d’im grand nombre de gouverne­
ment,s. L’objeciif essentiel de 1’A.G.I. est de recueillir le plus grand 
nombre possible de renseignements sur l’atmosphère et sur les 
océans, dans toutes les régions de la terre, a toutes les altitudes 
et a toutes les profondeurs. Le programme comporte quatorze 
disciplines qui ont déja été décrites dans plusieurs revues scienti- 
fiques. Voici presque un an que des observ? tions approfondies et 
continues sont consacrées aux perturbations de 1’activité solaire, 
dont rinfluence se fait sentir plus particulièrement dans la haute 
atmosphère. On étudie, dans le monde en tier, les conditions météo- 
rologiques, les rayonnements ionosphérique et cosmique, les glaciers, 
la forme de la terre et le magnétisme terrestre, la gravitation, 
les latitudes et les longitudes, la radioactivité naturelle et artifi- 
cielle dans l’atmosphère et dans les mers, la propagation des ondes 
sismiques a grande distance, ainsi que d’autres phénomènes dont la 
connaissance nous permettra d’avoir une idéé d’ensemble de notre 
milieu physique.

Des recherches elTectuées sur une aussi grande échelle exigent 
des observations étendues et simultanées. Toutes les disciplines 
scientifiques connues ont été mises a contribution d’une manière 
ou d’une autre etelles bénéficieront, a leur tour des études détaillées 
qui vont se poursuivre jusqu’a la fm de cette année. Parmi ces 
disciplines, la propagation radioélectrique occupe une place privi- 
légiée, étant donné que l’on a fait coïncider 1’A.G.I. avec une 
période d’activité solaire maximum. II est douc intéressant de 
considérer dans quelle mesure les télécommunications contribuent 
a 1’exécution de re vaste programme scientifique et aussi d’essayer 
de prévoir — ce qui est peut-être un peu prématuré — les connais- 
sances nouvelles qui pourront en résulter dans le domaine des 
télécommunications.

ÜTILISATION DES TÉLÉCOMMUNICATIONS DANS LES ACTIVITÉS

DE l’A.G.1.

Pour étudier le róle des télécommunications dans les activités 
de l’A.G.I., on peut diviser celles-ci en deux grandes catégories. 
Certaines d’entre elles, telles la glaciologie ou 1’ctude de, la gravité, 
exigent l’accumulation de nombreux résultats expérimentaux 
qui seront étudiés ultérieurement. Pour d’autres recherches, comme



73

celles ionsacrées aux jours mondiaux. et aux Communications, 
aux aurores polaires, a l’ionosphère on a Ia météorologie, il y a 
lieu d’effectuer simultanément des observations synoptiques ou 
s])éciales, souvent a 1’échelle mondiale, pour trouver la valeur de 
paramètres physiques encore inconnus ou insuffisamment connus. 
Pour cette deuxième catégorie, on a généralement besoin d’échanger 
rapidement soit des inl'ormations, soit des avertissements annon- 
gant 1’approche d’un phénomène. Aussi le succès de ces recherches 
dépend-il dans une large mesure de l’existence d’un système; de 
télécommunication efficace. D’autre part, le róle des voies de 
communication desservant des stations de l’A.G.I. peut prendre 
une importance exceptionnelle pour certaines positions géogra- 
phiques. G’est ainsi, par exemple, que dans les régions polaires 
1’existence mème d’un grand nombre de stations a activités multiples 
est conditionnée par l’existence de voies de communication elïicaces. 
Dans ces régions, les Communications sont la coudition essenüelle 
de certaines activités.

On voit donc que le róle des télécommuuications dans le pro- 
gramme de l’A.O.1. peut ètre trés variable et (ju’il dépend d’un 
ceriain nombre de facteurs. C’est dire qu’il est possible d’ftudier 
cette question de plusieurs points de vue différents. On pourrait, 
par exemple, examiner les diverses activités les unes après les autres 
et voir si les télécommunications interviennent dans ces activités, 
et dans quelle mesure. On pourrait encore considérer a tour de 
róle de grandes zones géographiques et, a 1’intérieur de chaque 
zone, étudier toutes les activités de 1’A.G.I. au point de vue de leurs 
rapporti avec les télécommunications. G’est probablement cette 
dernière méthode qui donne la meilleure vue d’ensemble quant au 
róle des télécommunications dans les travaux de l’A.G.I. et rfest 
donc. elle que nous emploierons dans le présent exposé. A Bet elïet. 
il est commode de diviser la terre en trois zones trés largement 
délimitées, a savoir :
la zone de 1’Arctique : au nord du eerde polaire arctique ; 
la zone comprise entre les cercles polaires : toute la zone comprise 

entre les cercles polaires ;
la zone de l’Antarctique : au sud du eerde polaire antarctique ;

et de considérer le róle des télécommunications dans chacune de 
ces zones. II faut souligner que cette division est trés grossière et
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arbitraire et qu’elle est adoptée uniquement pour la commodité 
de 1’exposé. Elle n’a aucune signification particulière dans le cadre 
général de l’A.G.I., ni dans sou programme scientifique. II ne saurait 
non. plus être question de s’en tenir rigidement a la division définie 
plus haut. II est évident que bien des installations de télécommu- 
nication desservent plus d’une zone et les coosidérations relatives 
a une zo: e particulière nous conduiront inévitablement a aborder 
des problèmes qui se posent dans la zone limitrophe.

La zone de l’Arclique

Plusieurs expéditions out exploré les régions polaires boréales 
avant 1’A.G.I. et, depuis de nombreuses années, des stations 
d’observation fonctionnent dans l’Arctique. Cependant, lorsque 
1’A.G.I. fut mise sur pied, il existait dans cette zone de grands 
espaces saus aucune de ces stations. Étant donné que la méthode 
la plus eiïicace pour 1’étude de phénomènes a réchelle mondiale 
est la méthode des observations synoptiques, il devenait indispen- 
sable de combler ces lacunes. Pour ce faire, on a implanté dans 
TArctique plusieurs stations de banquise, certaines pour la durée 
de 1’A.G.I., d’autres pour une plus longue durée. L’exploitatiou 
d’un système eiïicace de télécommunications entre ces stations qui 
se trouvent dans la zone des aurores pose un certain nombre de 
problèmes cpii doivent faire 1’objet d’une étude pratiquement 
ininterrompue.

En. mai 1956, le G.S.A.G.I., au cours de sa Conférence de l’Arc­
tique, a constitué un groupe de travail permanent chargé d’étudier 
les problèmes des Communications dans I’Arctique. Ge groupe de 
travail s’est attaché plus particulièrement a résoudre les problèmes 
suivants :
(i) dilïusion rapide des alertes et des avertissements annoncant les

intervalles mondiaux spéciaux (SWI) ;
(ii) transmission rapide, entre une station d’observation des aurores

et toutes les autres stations, des avertissements annongant 
rimminence des aurores ;

(iii) transmission, a intervalle régulier, des données recueillies par 
les stations A.G.1. d’une zone donnée, vers le Gentre divertis­
sement régional (RWCj, et inversement;



(iv) auires liaisons nécessaires a l’exécution et a la eoordination des 
activités de l’A.G.I. dans rArctique.

Des essais préliminaires effectués pendant les xnois ([ui ont précédé 
le début de l’A.G.I. montrèrent que le réseau de commirnications 
était satisfaisant. On s’apercut cependant que ce réseau pouvait 
avoir des défaillances en raison de perturbations telles que les 
orages ionosphériqucs ;; c’est pourquoi on a établi un système de 
difïusions périodiques a partir de Dixon, Reykjavik, Tlmlé. la 
Baie de Tikhsi, Churchill et Pt. Barrow. permettant de couvrir 
entièrement la zone de l’Océan Arctique. Ge système est complété 
par des échanges constants de données entre les diiïérentes stations 
de banquise.

La zone comprise enlve les cercles polaires

La quasi totalité des terres habitées se trouvant dans la zone 
comprise entre les cercles polaires, il est évident que c’est dans 
cette zone que les stations d’observation de 1’A.G.I. sont le plus 
nombreuses. Les activités de ces stations ont pour efïet d’accroltre 
le volume de trafic assuré par les voies radioélectriques du monde 
entier. Les différents pays intéressés avaient prévu eet accroisse- 
ment immédiatement avant l’A.G.J. et avaient pris leurs dispo- 
sitions en conséquence.

G’est probablement dans le domaine des jours mondiaux et des 
Communications que le röle des télécommunications revêt le plus 
d’importance. La plupart des programmes de l’A.G.I. ont été 
établis en détail bien avant leur exécution ; toutefois, certaines 
observations spéciales doivent ètre faites pendant des intervalles 
de temps bien déterminés que l’on choisit en fonction de l’apparition 
de phénomènes peu fréquents tels epie les orages géomagnétiques, 
les périodes de grande activité solaire | etc. 11 est donc impossible 
de prévoir a 1’avance ces intervalles de temps, appelés intervalles 
spéciaux mondiaux Special World Intervals, SW1). Leur annoncé 
est subordonnée aux résultats d’observations courantes, elïectuées 
dans le monde entier, et, le plus souvent;, il est impossible de les 
annoncer plus de 6 a 8 heures avant qu’ils commencent elïective- 
ment. G’est jiourquoi il faut disposer d’un système de Communi­
cations permettant les opérations suivantes : transmission rapide 
vers le Gentre divertissement, régional des données recueillies
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par les stations d’observation — échange rapide de données et 
d’informations entre ces centres d’avertisseme'nt — transmission 
nltra-rapide des données vers rAgence mondiale d’avertissement 
(Woi-ld Warning Agency) de Fort Belvoir — enfin, tache la plus 
importante, diffusion aux pays participants de 1’information qu’un 
intervalle mondial spécial est sur le point de débuter.

Fhaque jour a 16 h. TU, rAgence mondiale (WWA) diffuse un 
message SWI portant mi numéro d’ordre, avec un libellé choisi 
parmi neuf textes-types qui sont connus de tous les destinataires.

L’Agence mondiale envoie ces messages aux organismes suivants :
(ij aux Gentres d’avertissement régionaux de Tokyo, Moscou et 

Nera (pour l’Europe occidentale), par le service Ursigramme ;
(ii) au Weather Bureau de Washington, paf lignes métalliques 

terrestres.
Washington diffuse les messages dans Ie monde entier par un 

réseau judicieusement réalisé de voies de télécommunication 
météorologiques.; ces transmissions sont assnrées par des services 
de radiodilfusion et de radiotéléimprimeurs ainsi <pie par des lignes 
terrestres. Des essais de longue durée, elïectués avant le début de 
l’A.G.l., ont montré qu’un message émis a Washington et transmis 
par ce réseau parvient aux stations les plus éloignées (c’est-a-dire 
celles, de rAntarctique) au bout d’un temps fompris entre quatre 
et six heures,

G.e système permet de transmettre les messages | destination 
d’an moins un centre important de cliaque pays. Ensuite, les diffé­
rents pays se chargent de diffuser les messages aux diverses stations 
situées sur leur territoire, a 1’aide des voies de communication 
nationales.

En plus de ce système, les dispositions nécessaires ont été prises 
pour qu’une station quelconque puisse s’assurer, a tout moment, 
de l’état ac.tuel d'alerte dans le SWI. Bes renseignements sont 
radiodiffusés par des émetteurs de fréquences-étalon, a l’aide des 
codes particuliers.

La zone de 1’Anlnirlique

G’cst probablement dans rAntarctique que le róle des rrclio- 
communications devient primordial dans le déroulement du 
programme de 1’A.G.I. Notre connaissance de 1’Antarctique est
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minime par rapport a ce qne nous savons sur 1’Arctique. Aussi 
onze pays y cléploient-ils une intense activité pendant la durée de 
l’A.G.l. La conséquence en est que le réseau radioélectrique de 
l’Antarctique doit supporter un im]3ortant trafic de caractère 
général, auquel il faut ajouter la transmission de donuées scienti- 
fiques et météorologiques qui re présente, a elle seule, un trafic 
considérable. Par ailleurs, TAntarctique se prète mal aux liaisons 
radioélectriques. Le cas s’est présenté oü diverses missions qui 
avaient pu établir des liaisons radiotéléphoniques satisfaisantes 
avec leurs pays respectifs (Tokyo, Moscou, Londres, Paris, New- 
York) ont du avoir recours n des signaux visuels pour communiquer 
avec des aéronefs volant au-dessus de leur station ! II n’a pas 
été facile, non plus, de choisir les fréquences appropriées dans le 
spectre déja surchargé. En dépit de ces grosses difficultés, il a été 
possible de mettre au point un réseau qui assure une liaison satis- 
faisante entre toutes les stations, cela grace a des essais approfondis 
et aux travaux des quatre conférences que le G.S.A.G.I. a consacrées 
aux problèmes de rAntarctique.

Le réseau radioélectrique de rAntarctique comprend d’une part 
soixante a soixante-dix stations fixes, la plupart construites en 
1956 ; d’autre part, un grand nombre de stations mobiles installées 
sur des aéronefs, des traineaux, des véhicules a chenilles, ainsi que 
plusieurs émetteurs-récepteurs portatifs.

En raison des risques importants auxquels on est exposé dans ces 
régions, les radiocommunications sont indispensables a toute 
activité de quelque importauce. C’est pourquoi il fallait que le 
réseau fut réalisé avec le plus grand soin de manière a assurer entre 
les stations, a tont moment, des liaisons d’excellente qualité. 
On a donc imaginé un système qui associé un « Oentre météoro- 
logique antarctique » a un eaisemble de stations dénommées respec- 
tivement :■ «centre secondaire », «station » et «station isolée 
de moindre importauce ». Les « stations isolées » émettent vers les 
« stations » qui, a leur tour, émettent vers les « centres secondaires », 
pour enfin aboutir au Centre météorologique antarctique; des 
liaisons existent en sens inverse. L’ensemble des deux stations de 
Little America et de McMurdo Bay (U. S. A.) constitue le Centre 
météorologique antarctique. II existe sept « centres secondaires » 
installés aux points suivants : William Air Operations Facility 
(U. S. A.), Little America |U. S. A.j, Mawson (Australië), Mirny
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(U. R. S. S.), Port Stanley (Royaume-Uni), Deception (République 
Argentine) et O’Higgins (Chili). A chacim des centres secondaires 
sont subordonnées des «stations » dont le nombre peut varier 
entre un et treize ou quatorze, et aussi, pour certains de ces centres, 
nne ou deux « stations isolées de moindre importance ».

Pour les mêmes raisons, on a mis au point des méthodes d’exploi- 
tations détaillées, afln d’éviter toute confusion c[ui pourrait résulter 
du fait que les stations sont exploitées par des pays différents. 
Le Manuel des radiocommunications antarctiques donne les détails 
de ces méthodes ainsi qu’une liste des stations, avec leur emplace­
ment, les fréquences employées, les indicatifs d’appel, les instruc- 
tions de fonctionnement ettoutes autres caractéristiques techniques 
telles que la puissance émise, les types d’antennes, etc.

Nous avons indiqué les cas les plus importants oü les Commu­
nications interviennent dans le déroulement du programme de 
l’A.G.I. ; signalens toutefois que les techniques radioélectriques 
interviennent encore directement dans certaines observations et que, 
dans d’autres cas, les observations ne peuvent être menées a bien 
que si la station dispose d’un système de Communications. II ue 
saurait être question d’étudier toutes ces applications dans le 
cadre du présent article. II est un fait acquis, cependant, a savoir 
que les radiocommunications et, plus généralement, les techniques 
radioélectriques, jouent un röle de premier plan dans le déroule­
ment satisfaisant de nombreuses recherches.

Influesce heurecse des activités de l’A.G.I.
SUR LES TECHNIQUES DES TÉLÉCOMMUNICATIONS

A des degrés divers, les résultats ohtenus dans plusieurs activités 
de l’A.G.I. sont de nature, a intéresser l’ingénieur des radiocommu­
nications ; il s’agit de 1’étude des aurores et des lueurs du ciel 
nocturne ; de 1’activité solaire, des i-ayons cosmiques et de la radio, 
activité, des latitudes et des longitudes, du géomagnétisme, etc- 
Mais c’est surtout 1’étude de l’ionosphère qui fournira les résultats 
les plus intéressants dans ce domaine. Signalens, a ce propos, 
qu’un des premiers organismes qui aient préconisé 1’idée de 1’A.G.I. 
est la Gommission mixte de 1’ionosphère (CMI). Dans le cadre de 
cette activité, 1’A.G.I. elïectue, entre autres, les études suivantes :
(i) étude des données fournies par des sondages a incidence verticale, 

eiïectués par des stations convenablement réparties dans le
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monde entier ; cette étude a pour objet de déterminer la struc- 
ture de 1’ionosphère en fonction de la position géomagnétique 
et de l’époque de 1’année ;

(ii) étude des perturbations de l’ionosphère dues aux orages magné-
tiques pendant les périodes d’intense activité solaire ;

(iii) étude de 1’absorption des ondes radioélectriques émises au cours 
des sondages ionosphériques sur plusieurs fréquences ; cette 
étude a pour objet de déterminer la répartition des électrons 
dans les couches inférieures telles que la couche D ;

(iv) étude des dérives ionosphériques, afin de recueillir des données 
sur les vents et les marées ionosphériques ;

(v) étude de la scintillation des sources radioélectriques extra- 
terrestres telles que les étoiles radioélectriques ; cette étude 
permet d’analyser les phénomènes de l’ionosphère indépen- 
damment des sondages ionosphériques ;

(vi) étude du bruit radioélectrique.
On trouvera dans les Annales de I’A.G.I. un pompte rendu 

détaillé de ces divers travaux (vol. III ; parties I a IV).
Les fusées et les sateilites artificiels ouvrent des perspectives 

nouveiles et passionnantes pour ringénieur radioélectricien. On 
connait déja, d’une manière tout a fait satisfaisante, les ceracté- 
ristiques générales de l’ionosphère ainsi que la structure globale 
des couches ionisées. Mais une fusée traversant Tionosphère a grande 
vitesse et transmettant des données sur les variations de « pro- 
fondeur radioélectrique » qu’elle rencontre, ou encore un satellite 
émettant un rayonnement connu, est un moyen de recherche puis- 
sant en ce qui concerne l’étude des différents défauts d’homogénéité 
et de la micro-structure de l’ionosphère. D’autre part, un satellite 
artificiel permet de mesurer la densité électronique libre totale 
entre le sol et l’altitude a laquelle il évolue. II permet également la 
mesure de la densité électronique libre au-dessus de la limite supé­
rieure de Fionosphère.

Les activités de 1’A.G.I. dans le domaine de la météorologie 
comprennent, elles aussi, des travaux d’un intérêt particulier pour 
ringénieur radio-électricien : détermination du gradiënt du potentiel 
électrique et de la conductivité de 1’air, au moyen de sondages et de 
mesures au sol etïectuées en des points qui sont a 1’abri des pertur­
bations accidentelles ou locales; détermination de la direction
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et de la distance de cheminemeni, de la fréquence d’apparition 
et de 1’intensité des orages et mesures des bruits atmosphériques ; 
détermination des paramètres météorologiques, tels que le gradiënt 
de 1’indice de réfraction, qui influent sur la propagation tropo- 
sphérique ; autres mesures de radiométéorologie.

De grands progrès ont été réalisés dans les observations relatives 
aux aurores. On essaye actuellement de déceler les aurores diurnes 
ainsi que celles qui se produisent au-dessus des ? uages. Ou pense 
que le programme d’étude des latitudes et longitudes permettra 
de perfectionner les méthodes de détermination du temps de 
propagation des ondes radioélectriques. On prévoit également qu’un 
grand nombre de connaissances nouvelles seront acquises sur les 
orages et les siiïleurs radioélectriques qui en résultent.

Telles sont quelques-unes des activités de 1’A.G.I. dont on ]jeut 
vraisemblablement attendre un accroissement de nos connais­
sances dans les nombreux domaines de la transmission radio- 
électrique. II est évidemment trop tot pour prévoir avec précision 
dans quelle mesure et dans quels domaines 1’ingénieur radio- 
électricien pourra tirer proflt de ces différentes activités. Ouoi 
([u’il en soit, lorsque 1’on étudie le détail des ces programmes de 
travail, mis au point avec tant de soin et au prix de tant d’efforts 
pendant les cinq années que nécessita la préparation de l’A.G.I., 
on ne peut s’empêcher de penser que cette entreprise scientifique 
unique en son genre fournira a l’ingénieur radioélectricieo une masse 
de renseignements précieux pour la résolution des nouveaux 
problèmes qui se posent dans sa spécialité.

Conclusion

La première année polaire internationale a vu l’établissement du 
premier diagramme systématique du champ magnétique terrestre. 
La deuxième nous a permis de recueillir un grand nombre de ren­
seignements sur les causes des évanouissements radioélectriques. 
Et lorsque l’A.G.I. aura atteint son terme au ler janvier 1959, 
on disposera d’une masse énorme de données. Une fois ces données 
analysées et interprétées par les savants, il est a prévoir que cette 
concentration d’eiïorts scientifiques pendant dix-huit mois, dont 
on chercherait en vain un précédent, contribuera a réduire les 
importantes lacunes de nos connaissances et nous permettra de 
mieux comprendre un certain nombre de phénomènes qui, actuelle-
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ment, sont pour nous autant de mystères. II est a espérer que la part 
de l’ingénieur radioélectricien sera abondante dans ces nouvelles 
acquisitions, qu’il parv.iendia a connaitre ce qui se passé au-dela 
de rionosphère et qu’il trouvera les réponses aux nombreux pro- 
blèrnes qui n’ont cessé de tounnenter les spéciaiistes des Commu­
nications sur grandes distances, depuis que l’on se serl des électrons 
pour transmettre des messages a travers bespare.

Source : Journal des Téléconimunicntinns UIT, Sept. 1958.

Observations radioélectriques 
du premier satellite artificiel russe de la terre

(Cette communication a été publiée dans les Transaclions 
of Ihe Stmlh Africun Inslilutenf Eh-ctrical Engineers, Décembre 1957)

Sommaire

Les mesures Doppler eiïectuées a Johannesburg, Afrique du Sud, 
relativement au premier satellite artificiel russe de Ia Terre sont 
décrites. L’orbite du satellite est déduite de ces mesures au rnoyen 
d’une méthode de calcul approximative cpii négligé les elTets 
ionosphéricpies et suppose ime orbite circulaire exceutrique.

Nouvelles de l’A.G.I.

Les Activités dans l’Antarctique en 1959

L,e secrétaire du S.G.A.R. (Comité Spécial du I.C.S.U. pour les 
Recherches Antarctiques) a transmis les informations suivantes 
au sujet des recherches projetées dans l’Antarctique en 1959. 
II souligne que pendant i’année prochaine, les recherches antar- 
tiques seront maintenues au même niveau que pendant la période 
de 1’A.G.I. 1957/1958.

L’Argentine prendra en charge la base d’Ellsworth des Etats- 
Unis. Un programme scientifique étendu y sera réalisé ; des études
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limitées continueront a la base Général Belgrano, Les autres bases 
argentines de 1’Antarctique fonctionneront comme par le passé.

Australië. — Les travaux seront poursuivis a l’Ile Macquarie, 
a Mawson et a Davis. Eu plus, la base américaine de Wilkes sera 
reprise par 1’Australie eu février 1959. Des raids sur la glacé seront 
eiïectués pendant un étc encore a partir de Mawson ; cette activité 
sera ensuite transférée a la station Wilkes.

Beltjii/ue. — La Base Hoi Baudoin continuera ses travaux en 1959.

Chili. — Les bases en opération en 1958 continueront leurs 
activités et la station Risopatron, détruite par une incendie en 
mars 1958, sera reconstruite. De nouveaux travaux en géomagné- 
tisme, rayons cosmiques, geologie, chimie, biochimie et bio- 
climatologie sont projetés.

Frame. — La station continentale de Charcot sera fermée a la 
fm de 1’A.G.I. mais la station Dumont d’Urville continuera ses 
travaux conune par le passé avec quelques légères réductions de 
sou programme.

Japon. — A cause des conditions défavorables des glacés, il n’a 
pas été possible de réapprovisionner la base de Syowa pendant 
1’été 1957/58 et le personnel a été évacué par avion vers le navire 
de ravilaillenient. Un groupe de 12 a 15 hivernants compte ré- 
occuper la base de Syowa en février 1959. Ce groupe recommencera 
les études de l’aurore, des lueurs du ciel nocturne, des rayons 
cosmiques, du géomagnétisme, de la pbysique de kionosplière, 
de la météorologie, de la glaciologie et de la séismologie.

Nouvelle Zélande. - Les opérations seront continuées a la base 
de Scott, a la station llallett, la collaboration avec les Etats- 
Unis se poursuivra sous une forme rnodiliée. Pendant 1’été 1958/ 
1959, des recherches biologiques, géologiques et océanographiques 
seront également efïectuées.

Novvège. — Le programme scientifique en cours sera poursuivi 
a la station « Norvège » en 1959.

Union Sud Afvicaine. — On espère pouvoir poursuivre les travaux 
a Tristan da Cunha et a l’Ile Marion ainsi qu’a l’Ile Gough, avec 
l’accord du Royaume Uni.
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Boyaume Uni. — A Halley Bay, les recherches seront poursuivies 
dans les disciplines scientifiques les plus importantes. De vastes 
levés topographiques et géologiques seront continués dans la région 
de la Terre de Graham ei les huit bases antarctiques existantes 
poursuivront leurs programmes,

Elais-Unis. -- Le programme complet sera poursuivi aux stations 
Póle Sud, Byrcl et McMurdo de même qu’au Gap Hallett en coopé- 
ration avec le comité néo-zélandais de participation a l’A.G.I. 
Une aide sera peut-être accordée aux bases d’EUsworth et de 
Wilkes après les transferts mentionnés ci-dessus. Des raids sur la 
glacé seront effectués, l’un sur le plateau de la Terre de Victoria 
et d’autres dans la Terre de Marie Byrd. La station de Little 
America sera employee a certaines fins déterminées.

IJ. R. S. S. — Les travaux seront poursuivis a toutes les bases 
sauf a celle de Pionerskaya qui sera fermée eai janvier 1959 ; les 
Iravaux effectués a 1’oasis de Bunger seront quelque peu réduits. 
On espère déplacer la station Sovietskaya au Póle d’Inaccessibilité 
en octobre /novembre 1958. Des raids sur la glacé seront pour­
suivis y compris un raid allant de Vostok a Sovietskaya via le 
Póle Sud. On compte également établir de petites bases, 1’une au 
sud de la Mer de Bellinghausen et l’autre dans la Terre de la Reine 
Maud. Ces bases étudieront la glaciologie et la météorologie de 
surface et serviront de relais pour les raids transantarctiques 
1'uturs. Des travaux océanographiques seront poursuivis dans 
la Mer de Bellinghausen et dans la région de la Convergence Antarc- 
üque au nord ei le long de la cóte de la Terre de la Reine Maud.
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UNIONS INTERNATIONALES

Union Astronomique Internationale

RÉUNION DE MOSCOU

D’après les décisions prises lors de la Xe Assemblée Générale 
de l’U.A.I. tenue a Moscou du 12 au 20 aoüt 1958, Ie Comité 
Exécutif de l’Union sera composé comme suil, jusqu’a la Xle 
Assemblée Générale qui se déroulera aux Etats-Unis en 1961 :

Piésidpnl ; ,1. H. Gort.

Vic<’-Présiil(’iiis ; L. Goldberg,
O. Heckmann,
B. V. Kukarkin,

R. M. Petric,
B.Sternberk,
R. H. Stoy.

Secrétaire Général : H. Sadler, Royal Greenwirb Observatory, 
Herstmonceux Castle, Sussex, Angleterre.

Cors de la Xe Assemblée, le Comité des Nominations a appliqué 
les nouvelles régies adoptées par la IXe Assemblée Générale de 
Dublin en 1955. La liste des membres généraux de l’Union a été 
cousidérablement éte; due. D’autre part, ces nouvelles régies 
ont permis de réduire le nombre des membres des Commissions 
permanentes, ce qui doit faciliter leur travail dans 1’avenir. Plu- 
sieurs Commissions ont été réorganisées, spécialement celles 
conceruant le Soleil, et d’autres Commissions ont été établies, 
L’U.A.I. comprend maintenant 35 Commissions.

Le rapport complet sur la Xe Assemblée Générale sera publié 
dans les Transactions de l’U.A.I. Les décisions les plus imporL ntes 
de cette Assemblée sont mentionnées dans la circulaire n° 3, 1958, 
de 1’U.A.I.
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Liste des Observatoires Radioastronomiques

Nous avons le plaisir d’attirer rattention de nos lecteurs sur 
cette circulaire qui renferme une liste des Observatoires radio­
astronomiques dars le monde entier et a été établie par le 
D1' J. L. Pawsey, ancien Président de la Gommission 40 de l’U.A.I.

La liste comprend des informations sur 60 observatoires radio­
astronomiques leur personnel, les principales études qui y sont 
effectuées et les équipements déja en service ou projetés. Comme 
le fait remarquer 1’auteur, la liste n’est pas compléte pour les cas 
frontières tels que les études des échos hmtires, les sifïlements, 
les météores et, d’une manière plus générale, les domaines oü 
1’intérêt principal vise 1’ionosphère et la géophysique plutót que 
la radiGastronomie. Toutefois, cette liste sera d’une grande utilité 
pour les observateurs effectuant des études radioastronomiques.

Des exemplaires de cette liste peuveni êlre ohlenus au Secrétariai 
Gcnéral de VU.B.S.I.

U. I.IVS.T. A.-U.G.G. I.

Symposium International sur la Diffusion Atmosphérique 
et la Pollution de 1’Air

du 24 au 29 aout 1958, a Oxford (Angleterre)

Ce Symposium International a été organisé conjointement par 
l’U.I.M.T.A. et l’U.G.G.L, sous la présidence de Sir Geolïrey 
Taylor, FRS ; le D1’ F. N. Frenkiel (Johns Hopkins University, 
Maryland, U. S. A.) et le Dr P. A. Sbeppard (Imperial College of 
Science and Technology, Londres) assumaient les fonctions de 
secrétaires. Le Dr K. G. Batchelor de 1’Université de Gambridge 
était président de la Section sur la théorie de la diffusion turbulente 
et observateur de I’U.R.S.I. a ce Symposium.

Parmi les sujets d’intérêt pour notre Union, mentionnons des. 
informations nouvelles sur Ia turbulence dans la troposphère. 
Pour ce qui concerne la stratosphère, la source de la turbulence 
reste inconnue et les dojmées manqueot. L’utilisation des isotopes 
produits par les rayons cosmiques parait fournir une méthode
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séduisantu et prér-ise pour 1’étucle des mouvemeuts a grande 
échelle dans la slratosphère.

Les Comptes Rendus du Symposium seront publiés in exlenso par 
1’Academie Press. Uu rapport a été établi par le l)r H. G. Booker 
de rUniversité Cornell (Hes. Rej). EE388; Etudes sur la pro- 
pagation dans rionosphère ; Techn. Rept n° 48, 28 sept. 1958).

Organisation IVlétéorologique IVlondiale

Liste des réunions, novembre 1958-novembre 1959

(Pour Information seulement —
La liste ne constitue pas une notification officielle)

Date el Lieu Nom el Bul de la Réunion

1958
24-28 novembre 
Genève

Groupe de Inwail de la lenninoloyie de la Commission 
de Bibliographie el des Puhliculions. — Examen du 
projet de vocabulaire météorologique international.

24 novembre- 
13 déeembre 
Rome

Stage conjoint UNESCO/O.M.M. sur la Météoro­
logie synopliqm de la Médilerranée,

27-28 novembre 
Genève

Groupe de travail du Comité exécutif pour l'élude 
du statui el du barème des trailemenls du Personnel 
de l’O.M.M.

1-6 déeembre 
Washington

Assnciaiion régionale IV (Amérique du nord el 
Amérique centrale) ; Deuxième sessiun.

1959
Janvier (provisoire) 
Rome ou Paris

Groupe de travail conjoint F. A.O./UNESCO/ 
O.M.M. pour l'élude des résutlais de Venqucle écolo- 
gique sur le criquei pélerin.
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Date et Lien Nom et But de la Réunion

1-28 avrii
Genève

Troisième Cuiujrès Méiéorologique. — Examen 
d’amendements a la Convenlion de 1’O.M.M. Etude 
de la structure des Commissions techniques ; examen 
général des programmes d’assislance technique; 
adoption du programme technique el du hudget de 
rOrganisation pour la période 1960-1963; défini- 
lion de la responsahililé de l’O.M.M. dans le domaine 
de Thydrologie et examen de sa participation au 
programme des Nations Unies et des Institntions 
spécialisées pour la mise en valeur des ressources 
hydrauliques ; étude de rapports sur les aclivités de 
l’O.M.M. au cours de l’Année géophysique inter­
nationale, sur les aspects météorologiques de l’éner- 
gie atomique, sur les travaux concernant les recher­
ches sur la zone aride et les zones f ropicales humides ; 
examen de problèmes météorologiques relatifs a 
l’espaee exlra-atmosphérique et aux satellites arti- 
tlciels. Examen de diverses questions adminislratives, 
du programme d’information publique, et de la pos- 
sibililé d’élablir un service de pret de films méléoro- 
logiques. Election du Président, des Vice-Présidents 
et des membres du Comité exécutif, nomination du
Secrétaire général.

29 avril-2 rnai 
Genève

Comité exéculif, 11° seasion.

Date et Lieu non 
fixés

Association régionale IJ (Asie), Deuxième session.

14-27 juillet 
Bangkok

Stage conjoinl C.E.A.E.O. [O.N.U.] sur
les réseaux hijdrologiqiies.

17-18 juillet
Oxford

Groupe de Iravail de VOzoue almosphérique de la
Commission d'uérologie.

20-26 juillet
Oxford

Colloque U.G.G.I./O.M.M. sar le Ragonneme.nl el
FOzone almosphérique.

f1) Commission Economique des Nations Unies pour I’Asie et, 1’Extrême- 
Orienl.
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Date et Lieu Nom et But de la Réunion

27-28 juillet
Oxford

Groupe de trcwuil de la Mesure du rayonnemenl de la 
Commission des Instruments el des Méthodes d’Obser- 
uation.

ler seplembre
Lieu et dnrée non 
encore fixés

Commission de météorologie aéromndique, Deuxième 
session — Division mélcorologique de VO.A.C.I. (1), 
5e session, Réunion conjointe.

Commission Electrotechnique Internationale

ADRESSES
Bureau Central : 1, me de Varemhé, Genève (Suisse).

Tel. : (022) 34.11.60. Cdbles : « INEL1SSION ».

Dirigeants :

Président : Dr I. Herlitz, President of the I.E.C., Svantegatan 5, Vasteras 
(S weden).

Ancien président : Dr P. Dunsheath, C. B. E., Sullon Place, Abinger Ham- 
mer (Uorking) Surrey (England).

Trésorier : D' Ing. A. Roth, Administrateur délégué, Sprecher vind Schuh 
A. G., Aaran (Suisse).

Secrétaire ; M. L. Ruppert, Bureau Central.

I. — Liste d’adresses des Comités nationaux de la C. E.I.
Allemagne : Oerman National Commitlee of the I.E.C., Verband Deutscher 

Eleklrotechniker e. V., Osthafenplatz 6, Frankfurt am M.
Tél. :43157-59. Cdbles : « ELEKTROBUND ».
President : Prof. Dr R. Vieweg.
Secretary : Dr Ing. P. Jacottet.

Aryenline : Comité Electrotecnico Argentino, Posadas 1659, Buenos-Aires. 
Tél. : 41-3454.
President : Gap. de Navio (RE) L. M. Gianelli.
Secrétaire : Ing. A. Quereilhac.

t1) Organisation de PAvialion Civile Internationale.
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Australië : Australian Eleclrotechnical Committee, Standards Associalion 
of Australia, Science House, Gloucester and Essex Streets, Sydney. 
Tél. : BU 5182. Cdbles : » AUSTANDARD i>.
President : M. R. W. J. Mackay.
Direclor : M. A. L. Stewaht.

Autriche : Eleklrotechnischer Verein Oslerreiclis, Eschenbachg'asse 9, 
Wien I.
Tél. : 57.63.73/74.
President : Dipl. Ing. H. Schedlbauer.
General Secrelary : Dipl. Ing. F. Smola.

Belgique : Comité Eleclrolechnique Beige, 3, Galerie Ravenst.ein, Bruxelles L 
Tél. : 12.00.28. Cdbles I « BELGUNION 1 
Président : Général E. E. Wiener.
Directeur : M. J. Smoes.

Brésil : Comité Brasileiro de Eletrotecnica e Iluminagao (C.O.B.R.I.), Rua 
Joao Bricola 24-24° andar, Caixa Postal 4991, Sao Paolo.
Cdbles : « NORMATECNICA ».
President : Ing. A. Sinay Neves.

■General Secreiary : M. H. Dertonio.

Bulyarie : Comité Supérieur de Normalisation, Commission Klectrotech- 
nique, % rue Idanov, Soda.
Tél. : 7.32.11.
Président : Ing. Y. Petroijchev.

Canada : Canadian National Committee of the I.E.C., Canadian Standards 
Association, 235, Montreal Road, Ottawa 2 (Onlario).
Tél. : SHerwood 9-5971. Cdbles : « CANSTAN ».
President : M. E. W. Henderson.
Secreiary : M. R. E. Stopps.

Chine (République Populaire de) ; Commitlee of the People’s Republic of 
China for participation in the International Power Conferences, 92, 
Nan in Fang, Peking.
Tél. : 6-7520. Cdbles : 3531 Peking.
General Secreiary : M. Pao Kao-Pao.

Danemark : Dansk Elektrateknisk Komite, Veslerbrogade 1, Kovenhavn V. 
Tél. : Palae 9283.
President : M. N. E. Holïmbi.ad.
Secreiary : M. P. Plum.
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Egijple (République Arabe Unie) : Minisi.ry of Public Works, Electrical 
and Mechanical Dept., Cairo.
General Director : Dr M. A. El Koshaihy.

Espayne : Comision Permanente Espanola de Electricidad, Plaza do la 
Leallad 4, Madrid.
Tél. : 22.53t.M
Président : Prof. Dr J. A. de Artigas.
Secrétaire : Prof. M. Querejeta.

Elals-Unis d'Amérique : U. S. National Committe of the 1. E. C., American 
Standarcls Associalion, 70, East forty-fifth Street, New York 17, N. Y. 
Cdbles : «STANDARD!».
President : M. R. C. Sooog.
Secrelanj : M. B. D. Hoffman.

Finlamle : Finnish Eleclrotechnical Standerds Commitlee, The Finnish 
National Commitlee of the I.K.C., Sarkiniementie 3, Helsinki, 
Lanttasaari.
President : M. V. Vf.ijoi.a.
Director : M. A. Willbrrg.
Secrelanj : M. E. Yr.iola.

Frame : Comité Electronique Frangais, 54, Avenue Marceau, Paris YHI®. 
Tél. : BALZAC 82-50.
Président : M. P. AILLF.RF.T.
Secrétaire ; M. J. Cassassoli.f.s.

H on gr ie : Magyar Szabvanyugyi Hivatal, Ullöi-ul 26, Budapest IX.
Tél. : 189-800. Cdbles : « NORMHUNGAR1A *,
Directeur : M. P. Takacs.

Jmle : Indian Standerds Institntion, « Manak Bhavan », 9, Mathnra Road, 
New Dehli 1.
Tél. : 45915-19. Cdbles : « MANAKSANSTHA ».
President : M, M. Hayath.
Director : Dr Lal. C. Verman.

Israël : The Standards Institntion of Israël, 200, Dizengolï Road, Tel Aviv. 
Tél. : 21102/3/4.
Director : tl. M. A. Ahnan.
Secretary : M. A. Maroai.iïh.

Italië : Comitalo Elettrolecnico llaliano, Via San Paolo 10, Milano.
Tél. 794.794 - 798-897. Cdbles : « ASSELITA ».
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Président : Prof. A. Barbagelata.

Directeur : Ing. C. Redaeli.i.
Secrétaire : Prof. Ing. R. Saist Nicolo.

Japon : Japanese Indusfrial Slandards Commiltee, Agency of Indusfrial 
Science and Technology, Minislry of Intern. Trade and Industry, 
7-5, Ginza-Higashi, Chno-ku, Tokyo.
Cdbles : « MIT1JISC ».
President : M. Ichiro Ishikawa.

Vice-President : M. Harushige Inoue.
Chief Director : M. Keizo Takami.

Norvège : Norsk;Jileklroteknisk Komite, Postboks 5093, Oslo - NV.
Tél. 61.930.
President : M. P. D. Poppe,
Secrelanj : M. C. B. Blydt.

Pags-Bas : Nederlands Elektrotechnisch Comité, Centraal Normalisatie- 
bureaü, Postbus 70, ’s-Gravenhage.
Bureaux-Offices : Duinweg 20-‘2S.
fél. : 01700/514041. Cdbles : m NORMALISATIE ».

President : Prof. Ing. G. de Zoeten.
Secrelarg : M. H. Lelb.

Pologne : Polski Komitet Normalizacyjny, Commission pour la collabora- 
tion avec la C.E.I., UI, Swietokrzyska 14, Warszawa 51.
Tél. 6.69.60. Cdbles : « PEKAEN c 
Président : Ing. J. Wodzicki.

Portugal : Oommissao Electrotecnica Portuguesa, Rua de S. Sebastiao da 
Pedreira 37, Lisboa.
Tél. : 5S652-5.0145.
Président : Ing. T. Ferreira.
Secrétaire : Ing. E. Monteiro.

ttoumanie : Comité Eleclrotechnique Roumain, Office d’Elal pour Normes, 
Boite postale 10, Bucarest 30.
Tél. : 4.60.27. Cdbles : « STAS ».
Président : Prof. D1' Ing. Radui.et.
Vice-Présidenis : Prof. Dr Ing. A. Avramesco, Prof. 1. Miletineam . 
Secrétaire : Ing. E. Geles.

Royaume-Uni : British National Commitlee of the I.K.C., British Stan lanls 
Inslitulion, British Slandards House, 2, Park Streef, Bondon W. 1.
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Tél. : MAYFAIR 9000.
Cdbles : « STANDARDS AUDLEY a.
President : Col. B. H. Leeson.
Secreiary : M. J. F. Stanley.

Suède : Svenska Elektriska Kommissionen, Malmlorgsgatan 10, Stockholm 
16.
Tél. : 22.75.40. Cdbles : « ELNORM ».
President : M. G. Jancke.
Secreiary : 11.. L. Gren.

Suisse : Comité Electrotechnique Suisse, Association Suisse des Eleclriciens, 
Seefeldslrasse 301, Zurich 8.
Tél. : (051) 34.12.12. Cdbles : << ELEKTROVEREIN »,
Président : Dr P. Wai.dvogel,
Secrétaire : M. H. Marti.

Tchécoslovaquie : Urad pro Vynalezy a Normalisaci, Vaclavské nam. 19, 
Praha III.

Tél. : 22-22-41. Cdbles : « PATENTSTANDARD ».
Vice-Présidenl : lug. J. Dostal.
Secrétaire : M. M. Bauuys.

Turquie : Turkish National Commitlee of the I.E.G., Turkish Standards 
Instilution, Gazi Muslafa Kemal Bulvari 6/1, Islas Apt. 11, Kizilay, 
Ankara.
Tél. : 20.917. Cdbles : «STANDARD».
President : M. F. A. Sunter.
General Secreiary (interim) : M. M. C. Ullter.

Union Sud-Africaine : South African National Committee of the I.E.C., 
Council of the South African Bureau of Standards, Private Bag 191, 
Pretoria.
Tél. : 8-0851. Cdbles : « COMPARATOR ».
President : Dr F. J. de Villiers.

Union des Ftépubliques Socialistes Soviéiiqucs : Comité de participation de 
TU.R.S.S. aux Conférences énergétiques internationales, Ministère des 
Usines Electriques el Industrie Electrique, Kitaiski Proiesd 7, Moscou 
74.
Tél. : B 6-87-08. Cdbles : iSOVMEK ».
Président : M. A. M. Nekrasov.
Secrétaire yénérul : M. B. P. Lebedev.
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Yougoslavie : Comité Electrolechnique Yougoslave, Savezna Komisija za 
Standardizaciju, Admirala Geprata ul. br. 16, Post. fah 933, Beograd. 
Tél. : 28-920. Ccibles : « STANDARDIZACIJA ».
Président : Dipl. Ing. E. Bmjm.
Secrétaire : Dipl. Ing. V. Kundig.



II. — Liste des Comités d’Etudes de la C.E.I., des Présidents et des Secrétariats (Extraiis)

No Tilre Président Secrétariat Secrétaire

1 Nomenclalure Général E. E. Wiener (Belgique), 
Président, Comité Electrolechnique 
Beige, 3, Galerie Ravenslein, 
Bruxelles 1

France M. Ch. Dietsch, Elec- 
tricité de France, 6, 
rue de Messine, 
Paris VIII®

3 Symboles graphiques M. A. Lange (France), Vice-Président 
Comité Electrolechnique Frangais 
54, Avenue Marceau, Paris VIIIe

Suisse M. H.Benninger, Ate­
liers de Construction 
Oerlikon, Zurich 50

12 Radiocommunications M. P. Besson (France), Directeur de 
1’Ecole Supérieure d'EJectricité, 8- 
14, Av. Pierre Larousse, Malakofï 
(Seine)

Netherlands M. P. A. I. Huydts

12-1 Matériel de réception 
radioéleclrique

M. S. A. C. Pedersen (Denmark), 
Directer, Philips, A. S., Prags Bou­
levard, 80, Kobenhavn S

Netherlands M. P. A. I. Huydts

12-2 Sécurité M. P. D. Poppk (Norway), President, 
Norsk Elektroteknisk Komite, 
Postboks 5093, Oslo NV

Netherlands M. H. J. Boon



N° Ti (re Présiden 1 Secrél aria! Secretaire

12-6 Matériel d’émission radio- 
électrique

M. C* Beürtheret (France)} Ingé­
nieur én Chef, Compagnie Fran- 
cais| Thomson-Houston, 173, Bd 
Haussmann, Paris VIIIe

Netherlands

12-7 Essaia climatiques et. de 
durabilité du matériel 
de radiocommunication

A design er NetherlandS:

13 Appareils de mesure M. I. Bohm . 11 iinaary . Director, 
Müszeripari Kutatö Intézet, P.O.B. 
99, Budapesl 53

Hungary

13A Compteurs M. M. Whitehead (Ü. K.j, Chief 
Engineer, Messrs Ferranti I.td,, 
Hollinwood (Oldham) (Lanc44

Hungary

13B Appareils de mesure indi- 
cateurs

M. I. Bohm (Hungary) Hungary

13C Appareils de mesure éleö- 
troniques

Prof. A. G. Alexandrov (E. R. $. S.), 
Moscou

U. R. S. S.

14 Transformaleurs de puis­
sance

Prof. R. 0. Kgfp (U. K.), Kennedy 
and Donkin, 12:. Caxton Street, 
Bondon S. W, 1

United

Kingdom

15 Matériaux isolanls Prof. Dr. K. Potthoff fliermany), 
A.E.G, Pabrik, Deckerstrassé 5, 
SLuttgart-Bad-Canstatt

1 lalic Dr. A. Ruelle, Soc. 
ISOLA, S. p. A., Via 
Palestro 4, Milano



Groupes de travail du C. E. 15 :

N° Titre Président Secrélariat Secrétaire

1 Rigidité diélectrique Mr. A. Collins (U. K.), The Micanite 
and Insulators Co. Ltd., Empire 
Works, Blackhorse Lane, Waltham- 
stow, London E. 17

2 Résistivités transversale 
et superficielle. Résis- 
tance d’isolement

Mr. A. H. Scott (U. S. A.), Physicist 
in Dielectric Research, National 
Bureau of Standards, Washington 
25, D. C,

3 Cheminement Mr. P. D. Poppe (Norway), President, 
Norsk Elektroteknisk Komite, 
Postboks 5093, Oslo NV

4 Endurance a la lension 
sous 1'aclion des dcchar- 
ges par ionisation

M. R. Langlois-Berthelot (France), 
Ingénieur-conseil, Compagnie Géné-, 
rale d’Electricité, 54, rue La Boëtie, 
Paris VIIIe

22 Convertisseurs staliques 
de puissance

Mr. L. W. Morton (U. S. A.), Mana­
ger, Power Electronics Division, 
General Electric Company, Sche- 
nectady 5, N. Y.

Suisse

•22-1 Redresseurs a arc de mer-
cure

M. Ch. Ehrensperger (Suisse), 
Brown, Boveri et Cie, S. A., Baden

Suisse



N° Titre Président Secrétariat Secrétaire

22-2 Redresseurs a semi-con- 
ducleurs

M. Ch. Ehrensperger (Suisse) Sweden Mr. L. Borg, A.S.E.A. 
Ludvika

23 Petit appareillage Prof. J. V. van Staveren (Nether- 
lands), Vereeninging van Directeu­
ren van Electriciteitsbedrijven in 
Nederland, Utrechtseweg, 310 
Arnhem

Belgique M. J. Smoes

24 Grandeurs et unités élec- 
triques et magnétiques

Dr. C. C. Chambers {U. S. A.), Dean, 
Moore School, University of Penn- 
sylvania, Philadelphia, 4, Pa.

France M. Ch. Dietsch, Elec- 
tricité de France, 6, 
rue de Messine, 
Paris VIII6

25 Symboles littéraux et 
signes

M. K. Landolt (Suisse), Ateliers de 
Construction Oerlikon, Zurich 50

U. S. A. Prof. H. M. Turner, 
Yale University,
New Haven (Con- 
necticut)

29 Electroacoustique Prof. W. Furrer (Suisse), Directeur 
de Radio-Suisse, S. A. de télégra- 
phie et téléphonie sans fll, Berne

Netherlands Prof. Dr. W. Th. 
Bahler

29-1 Enregistrement sonore Mr. H. Davies (U. K.), The British 
Broadcasting Corporation, Designs 
Department, Broadcasting House, 
London W. 1

United
Kingdom



Groupes de travail du C. E. 29

N° Ti Ire Président Secrétariat Secrétaire

3 Systèmes sonores Mr. S. Dahlstedt (Sweden) Sweden

5 Haut-parleurs Mr. F. E. Williams (U. K.) United
Kingdom

6 Appareils de prothese au- 
ditive

Mr. F. Ingerslev (Denmark) Denmark

7 Uitrasons Mr. M. Grutzmacher (Germany) U. S. A.

8 Phonomètres M. P. Chavasse (France) France

34A Lampes M. E. Astor (France) United

Kingdorn

38 Transformateurs de me­
sure

Mr. H. Leyburn (U. K.), A. Reyrolle 
and Co. Lid., Hebburn (Durham)

United
Kingdom

39 Tubes électroniques el dis- 
positifs a semi-conduc- 
Leurs analogues

Mr. T. E. Goldup, C. B. E. (U. K.), 
Director, Mullard Lid., Mullard 
House, Torrington Place, London 
W. C. 1

Netherlands Mr. M. W. van Baten­
burg

39-1 Tubes électroniques Mr. T. E. Goldup, C. B, E. (U. K.) Netherlands Mr. M. W. van Baten­
burg



No Titre Président Secrétariat Secrétaire

39-2 Dispositifs a semi-conduc- 
Leurs

Mr. V. M. Graham (U. S. A,), Asso- 
ciate Director, Electronic Indus­
tries Association, 11, West 42nd 
Streel, Room 650, New York 36, 
N. Y.

France M. J. M. Mercier, Syn- 
dicat des Industries 
des Tubes Electro- 
niques, 23, rue de 
Lubeck, Paris XVIe

39/40 Supports de tubes électro- 
niques et pièces acces­
soires.

M. F. Dumat (France), ingénieur, La 
Radiotechnique S. A., 51, rue Car- 
not, Suresnes (Seine)

Netherlands Mr. M. W. van Baten­
burg

40 Pièces détaehées pour 
équipements électroni- 
ques

Mr. E. F. Seaman (U, S. A.), 3113, 
Westover Drive, S. E, Washington 
20, D. C.

Netherlands Dr. N. A. J. Voor­
hoeve

40-1 Condensa tours et résis- 
tances

Dr. G. D. Reynolds (U. K.), Murphy 
Radio Ltd., Welwyn Garden City, 
Herts

Netherlands Mr. M. W. van Baten­
burg

40-2 Lignes de transmission 
pour fréquences radio- 
électriques et leurs 
accessoires

Prof. Dr. W. Druey (Suisse), Techni- 
cum Canlonal de Winterthur, 
W'interthur

Netherlands Mr. L. van Roou

40-3 Cristaux piézoélectriques Mr. W. J. Young (U. K.), Standard 
Telephone and Cables Ltd., Harlow 
Industrial Estate (East), Harlow 
(Eissex)

Netherlands Mr. J. J. Vormer



N° Titre Président Secrétarial Secrétaire

40-4 Connecteurs et interrup- 
teurs

Mr. H. Mayr (Italië), Via Fratelli Casi- 
raghi 125, Sesto S. Giovanni (Milano)

Netherlands Mr. L. van Roou

40-5 Méthodes pour les essais 
fondamentaux

Mr. E. F. Seaman (U. S. A.), 313, 
Westover Drive, S. E., Washington 
20, D. C.

United
Kingdom

40-6 Pièces détachées en oxydes 
ferromagnétiques

Dr. K. H. von Klitzing (Germany), 
Oberregierungsrat, Physikalisch- 
Technische Bundesanstalt, Bunde- 
sallee 100, Braunschweig

Netherlands Mr. 11. W. Ghusen

C.I.S.P.R. Comité International Spé­
cial des Perturbations 
Radioélectriques

Mr. O. W. Humphreys (U. K.), Re­
search Laboratories, General Elec­
tric Co. Ltd., Wembley (Middx.)

United
Kingdom

O
O

I



101

BIBUOQRAPHIE
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Secrélariat Général :
U. S. Naval Research Laboralory. The moon eau he used as a radio 
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Commission Elcc.lrolechnique Internationale

Troisième Supplément au Fasdcule n° 67. — Oimensions de lubes 
électroniques.

Publicaiion n° 105, Première édilion, w Reeommandatioiis pour une uormc 
internationale concernanl l’aluminium de ])ureté Commerciale pour 
liarres de eonnexion.

Publication n° 100, Première édilion. — Méthodes recommandées pour ia 
mesurc des capacités injeréleclrodes des lubes éleclroniquei.

Les Reconimandalions contenues dans celle publication s’appliquenl a 
ia mesure des cajiacités inleréleclrodes des tubes appartenant aux classes 
suivantes : tubes de réception, tubes a rayons cathodiques, tubes a gaz, 
lillies photoéieclriques et pholomultiplicaleurs, et tubes a vide de puissance.

La Pulilication comprend des tableaux de branchemenl des éléments el, 
des électrodes de tubes pour les mesures de capacité inleréleclrodes et des 
descriplions des méthodes de mesure. Les eonditions a satisfaire pour la 
mesure des capacités inleréleclrodes pour les supports, les bHadages et les 
connecteurs de coiffe normalisés sont également définies.

Les publications sont en venle au Bureau Central de la G.E.L, au prix 
de Fr. S. 6. -- Lexemplaire, plus frais de port pour Ie troisième Supplément 
au Fascicule n° 67, Fr. S, 1,50 Lexemplaire, plus frais de port, pour la 
publication n° 105, et Fr. S. 10,—rll’exemplairB, plus frais de port pour la 
Publication n° 100.




